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Dit is het eerste 2002-nummer van ons blad.

Het 1idmaatschap 2002 gaat in op 1 januari en houdt in: {meestat gratis) deelname

aan onze voordrachten, bezoeken, wandelingen en uitstappen. Bovendien ont-

vangt elk lid het driemaandelijkse gidsenblad met activiteitenkalender, wetens-
waardigheden, luchtige en meer wetenschappelijke bijdragen,

Als extra krijgt u in het najaar het jaarboek 2AA2- :

deel 2 (niet-ledenprijs = 12,50 €) van de West-Vlaamse Gidsenkring.

De lidmaatschapsbijdrage is 12,40 € (conÍorm wat onze zusterverenigingen
vragen) over te schrijven op bankrek. nr. 068-2075070-73 t.n.v' West-
Vlaamse Gidsenkring, afd. Oostende "Lange Nelle",8400 Oostende.

U kunt ook steunend lid {14,87 €} of erelid (24,79 €} worden door het passende

bedrag over te maken.
Sc*k bÈi v$orhaat vsc>r ser: vl+Ète sfhandeli*g§
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het best uitdrukken {i28). in } 91? schreef hi-i "}r.{es §crits" u'aaric hij zlin beu,ondering iaat btijken
voor het Oostendse Kursaalorkest : "\rous avez apprécié à }eur j:rste valeur les susurrements
distingués de ]l{onsieur TOUSSÀI}\{T DE SUTTER, Ies ressorts sautillants du maitre Fr*nqois
RA§SE, Ies réflexions conl:exes d'Àimé ï\'IOUQUE, Ie Bibi chéri des dames. Ies gravites quoti-
diennes et organiques de Léandre I/ILÀI§. Bravc musiciens d'élite de I'orchestre du Kursaal
tcus subjugués, domptés, foudra3'és, matés sotrs les chocs du puissant timbalier. Tapez. tapez,
br*ve timbalier et vous les cors, les cuivres souffiez, jouez, jouez et vous, surtout, grosse-cais-
sier, tapez, tapez dru, t*pez fort. tapez dessus, tapez dessous. tapÈz p*rtout, jouez, tapez, jouez
toujours ayec mesure et politesse en treau joueur Kursaalisé. Tapez ici. Tapez là, Tapez sur
le sol, tapez sur Ie dos. Do-ré-mi-fa-sol-la-si-do". {329}

"Encore les doux susurrements de l{onsieur TOUSSÀI§T DE SUïTER. les ressorts sautil-
Iants de }ÍaÍtre RASSE, les réflexions convexes de Monsieur Amié i\{OUQUE. Ie bibi chéri
des dames, Ies gravités quotidiennes, organiques de'iïI. Léandre YILÀIX niajoutent pas un
atome aux attraits de Ia mer et nos hurluberlus marmottent d'une voix blanche I'éternel
refrain : frères il faut souffrir ici des pieds, des cors. des sens. annuler Ia belle et la béte et
refouler vos sentiments!r. (-1i0)

3) (r890-1q81)

De Oosrendse architect en kunstschilder Antoine SCHYRCEXS kende Léandre \iILAIN -eoed. Hi_i

u'as zijn wiend en buurman. In zijn boek "!s mslde inconnu des artistes" legde Antoine SCHI'R-
GENS zi-in rnemoires vast. Over Léandre VILAIN schreef hij het voleende {331} :

'"Chapel, ancien élève de Jef DE§l§Yl§. était Ie carillcnneur attitré de la ville et Léandre
\rILAIli, n'allon de Trazegnies, dont on fëta peu ar"ant la guerre de 1940 le cinquantenaire
d'organiste de I'Eglise St-Pierre et"PauL remplissait ses fonctions durant la saison au Kursagl.

J'étais son voisin. II habitait tout au haut du Boulevard \ an Iseghem. Je I'épiais à I'heure

oà il passait sur la digue: il tendait Ia tëte yers mon Ier étage et c:était Ie signal. I'heure du
concert d'orgues.

Je I'accompagnais pour aller tourner les pages de vieilles feuilles jaunies, poisseuses: eue
j'arrir'*is péniblement à décoller.

Fantaisiste à ses heures. Ies msrceaux les plus profanes étaient interprétés ,ve{ tant de

mesure. lorsqu'il jouait à I'Eglise St-Pierre et Paul. qu'ils incitaient au recueillement.
Sur ses indications, j'enfongais les registres durcis d'un instrument qui n'était plus en Írès

hon état et j'observais la figure émaciée de I'artiste avec ses réactions et ses froncements de

sourcils.
Tcut eÈ! isua*t*

bea* milieu d*un
fait j amaÈs'-'.

il me faisait ses confidences. "\bus avez de la chance. me dit-il un jour. au
passage de "Juder". de pouvoir manger de la soupe. chez moi. on ne m'en

J'entendais deux \iILAI§. mais ceux qui étaient Ià agenouillés dans

Ie grand artiste. qui les transportait vers les plus hautes cimes.

On venait I'entendre le dimanche à Ia messe d'onze heures et demie.

Et lorsque I'office était terminé, on sortait comme à regret.

§*§gtise n'ecout*ient qu§

{ }}§ } \§ERLËYË§. Herl+'i S
J ss::i:s § § S*§. *i:s: È*:'*§: ss*È:*§. -.

{}}$} §§s$R, Ja§}§s
§§r=s *irÈ:s: §r$i;:rr: rli= $r.t§::r. iÈr:iÈr:x"::.

{}}0} E§§SSR, Jantes
§*r:s t*rÈts: Fs-*i.={à= {:r: §s{§§§: }È*l§*s::.

HSSï}'"§§" §§*rbert
*r: *s§ *§ * r.: §-§ s § s§: s s ï ir:* s: t§ rr: \'' § i§ § \

r\ :..t:Èt !+ls a

ïi. l*i{}}I3

§ §§$§- §È+r5 S i:: : *s§*:s-:Si*s:;: §\'. 5-:" +ï. +S

§ili:: -*§

$



II me demandait quclqucfois de lui d{signer un morceau de mon choix.
Je lui sou{fiais à I'oreille le nom de RUBI§§TEIN.
Et pendant I'élévatio* on entendait un RUBINSTEIN transportó en chants religieux pour

oreilles profanes.
Devant mon air satisfait" il ajoutait en se penchant de mon cöté : "C'est une petite blague" I
Il me I'a joué souvent cette petite blague.là et avec quel art !

Et alors, mon regard se portait vers llinscription gravée dans une plaquc de bronzc. encas-
tr§e da*s Ie mur* § draite des srssdes $rsues :

*'ïaïtre Lëandrs §IL§I§ f*it chanter les $rsuss
incomparahle maïtriss depuis ulr demi-siècle.
Sieu nous Ie gard§. {:3:l

4) {ï gg3-lgsg} .

ds I'§glis* St*Fisrrs et Paul sssr une

Carlo LOONTIENS n,as de vooroorlogse bibliothecaris-archivaris-conservator van de stad
Oostende. Híj schreef heel u'at interessante boeken, meestal in het Frans en over de geschiedenis
van Oostende. In het boek "Ostende et le Littoral belge" p. 114 schreef hij over Léandre YILAIN
het volgende : "Léandre YILAIN lvas een weergaloos kunstenaar die zijn gelijke niet had. Als
orgelist van het Kursaal er de Sint-Petrus en Pauluskerk had hij de kunst om zijn publiek
diep te ontroeren. lVanneer hij bijvoorbeeld bepaalde preludes van BACH ten gehore brac-
ht, begreep men volkomen dat een dichter had kunnen zeggen dat de muziek de zaken diep
kan betoveren en losmaken, Ik moet rvat mij betrefg aan hem de mooiste momenten yan
m§n leven danken in ogenblikken rvaarbij men niets meer verlangt en alle slecht van deze
wereld kan vergeten". (333)
(Deze tekst is een vertaling uit het Frans).

5) (1906-lee3)

Deze Vlaamse schrijver werd op 9 april 1906 in Oostende geboren. Karel Jonckheere begon zijn
carrière als leraar {1929-ï945). Als inspecteur van de openbare bibliotheken, adviseur tan letteren
en verantwoordelijke voor de verspreiding van de Vlaamse en Nederlandse cultuur in het buiten-
land, was hij ambtenaar bij het MinistErie 1,an Opvoeding en Cultuur {1946-1973). Hij debuteerde
als dichter maar schreef ook novellen. boeiende reisverslagen. essays. Iiteraire overzichten en
literair historisch werk. Hij schreef kritische en polemiserende opstellen en uras een uitstekend r.er-
taler en causeur (334). Eén van ziin thema's die hij in zijn boeken behandelde. was de zee.
Oostende en haar inu,oners. In zijn boek ' "' ? schreef hij : "Hoen'el ik ver-
dronk in de muziek, - misschien precies daardoorr - trok nooit een sterker stroom door me om
een vers aan de muziek te n'ijden. Het orgelspel in de dominikaner-kapel dat me als kind
sterk aanvulde heb ik pas in "Spiegel der zee" (1946) pogen te verlvoorden. ,l\Iaar dit
ontstond precies uit een rveemoed naar t1'at voorbij rvas, De vrijdagse orgelkoncerten in de
Kursaal met'lllaitreo Léandre \TILAIN, organist van de hoofdkerli, hielpen mijn betrekke-
Iijke onrust dempen. Zij rvaren poëzie, ik hoefde er dus niet op te parasiteren. Ik herinner

{i}a} SCHYRGENS" Antci*e
{ srr{hil§{t§ - *rsist* I}*i{:tr* è

L* rr:ilnrJr i*r**ï1Ls iJ*s §.t!§tr::
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me duivels gced dat ik toen reeds walgde van herkaurren met woorden $'at door een andere
kunst aan ontroering werd verwekt. Eer gedicht schrijven over BACH achfte ik verraad ten

opzichte van deze rvordere gemoedsarchitekL..." (335)"

6) (rezfi]-

Stefaan DOMBRECHT was leraar aan het Stedelijk Muziekconservatorium van Oostende en 35
jaar lang organist van de Sint-Petrus en Pauluskerk en de Kapucijnenkerk in Oostende. HI stamde

uit een muzikale frmilie. Zijn vader speelde tuba, de bas of het slagrverk in het vooroorlogse Kur-
saalorkest en het leger. Stefaan DOMBRECHT is zelf een voortreffelijk organist. Hij speelt nog

alle dagen orgel. De muzikaliteit heeft hU op zijn kinderen overgedragen, want zijn drie kinderen

zijn grote muzikanten : Paul DOMBRECHT is een beroernd hoboist en orkestleider, Fiet DOM-
BRECHT is een voortreffelijk hoornist en Hilde DOMBRECHT is professor in piano.

Stefaan DOMBRECHT leerde Léandre VILAIN kennen als kleine jongen : "In die tijd ging ik
naar de Oostendse Muziekschool om pianolessen te volgen. \He gingen naar de Sint-Petrus en

Pauluskerk om het orgel te horen en het was misschien door mijnheer VILAIN dat ik aan het
orgel begonnen ben".

Blijkbaar was Stefaan DOMBRECHT een goede leerling aan het Consert'atoriuÍn, want op twaalf-
jarige leeftijd woeg men hem om een mis in Wilskerke te gaan spelen. De organist §'as immers in
retraite gegaan en men zocht naar een vervanging : "Het vsas eer vriend van mijn vader die het

mij vroeg. Àtzs ben ik naar Wilskerke gegaatr en Ieerde er de mis spelen.- Miinheer YILÀIN
steunde mij daar wel in en een jaar later vroeg meu mij opnieux'. Daarom insisteerde mlin-
heer YILAIN mijn vader om mij orgel te laten studeren. Mijn vader vrceg inlichtingen bij de

onderpastoor er die antwoordde dat het Lemmensinstituut wel goed zou zijn. Maar ik w'as

nog zo jong, nog geen 14 iaar en Mechelen was lvel een beetje ver voor een jongen van nog
geen 14. Daarom werd mij aangeraden om een paar jaar naar de Kosterschool in Tbrhout te
gaan $'aar rnen ook crgellessen onderrichtte. En daar ben ik dan begonnen".

Maar intussen bleef Stefaan DOBMRECHT altijd bij Léandre VILAIN aan het orgel in Oostende

om hem te helpen bij het draaien van de bladzijden van de partituren : "Ik zag wat hij zo allemaal
deed, maar kreeg nooit les van hem. Hij gaf mij wel raad".

Op i5 jarige leeftijd ging Stefaan DOMBRECHT naar het Lemmensinstituut in Mechelen. maar

bleef steeds in contact met "lUeester VILAfN" : "Tenvijl ik bij hem stord, zag ik hoe hij het

orgel bespeelde en mocht ik de registers opentrekken. Als hij een bepaald stuk uiÍvoerde. rvas

er altijd een noot die bleef hangen, rvant het orgel tt'as al een beetje oud. Als je zomaar op de

noot klopte, krvam die naar boven en ik moest altijd tussen de hamers van mijnhefr YILAII{
op die noot duwen". (336)

Toen werd het oorlog. Men r"roeg aan Stefaan DOMBRECHT om 's morgens om 6 u 30 de mis te

gaan spelen in het Onze-Lieve-Vrouu'Ter Duineril<er§e in Mariakerke : 'íDaama reed ik per fiets

naar het station cm naar het Lemmensinstituut in Mechelen te gaan studeren. I\{ijnheer
VILÀIN bleef mij daarin steunen en raad geven. Maar het Lemmensinstituut lYas nogal

streng r*,at kerkmuziek betrof en de muziek x'as helemaal anders dan lt'at ik gervoon lYas te

(135i JONCKHEERË, Karel
Waar Plant ik mijn ezel ? P- t7ó
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horen van mijnheer tr'ILAIli. liochtans had mijnheer \tILAIit daar ook gestudeerd en toch
ttas het programma dat hij bracht helemaal anders dan de streng gestelde regels van he{
Lemmensinstituut. Ik weet niet hoe het kwamo maar in Oostende lras er een dametjes-groep!
fans van mijnheer I'ILAIN,lyaarvoor hij speelde : de Largo van HÀND§L, de Ave Maria t,a*
GOUNOD, de Intermezzo de Cavaleria Rusticana van IIIASCAGNI, de Jude:r van GO[}NOD.
e\2. Het rtaren allemaal populaire stukken uit de opera. I\{ijnheer VILAI}i }l,as een char-
meur wat de muziek betrof. Toeh speelde hij ook echte orgelstukken. zoals rverk van de
Franse orgelist Charles Marie lVïDOR waarl,an hij een grote fan ryas. Hij had ook zijn huis.
aan de !'an Iseghemlaan nr 10. naar hern genoemd" Ooit ging ik bij hem thuis. Het rvas in de
kelderverdieping en alles zag er zo kort en klein uit. Daar stond ook zijn buffetpiano en ik
herinner me nog hoe hij op de rand van zijn bed een Fugo en een Toccata van BACH zat te
spelen. Het rvaren van die bekende *'erken. De Fuga in sol kleín ran J.S. BACH speelde hij
ongelooflijk veel. lvel honderden keren. Dat nam ik dan wel van henr over. Ik heb het ook
heel veel gespeeld".

De vrijdagnamiddag speelde Léandre VILAIN in het Kursaal op het orgel dar gebouwd werd door
de finna ANNEESSENS : "In het Kursaal bracht mijnheer \TILAIN natuurlijk van die popu-
laire muziek. romantische rt'erken zoals de Judex van GOUIf OD en de muziek yan
]\{ENDELSSOH}{. Daardoor vuas hij zeer populair. Sommige mensen beweerden dat hij in
de kerk enkel kerkmuziek speelde en in het Kursaal populaire muziek. I\{aar in feite speelde
hij ook zo in de kerk. Toen hij zijn concerten gaf de vrijdagnamiddag in het Kursaal, lvas er
altijd een speciaal publiek : een dametjesgezelschap die steeds als trourve fans kuamen luiste-
ren. Het toeval wilde dat ik onlangs een oude dame ontmoette van vooraan in de negentig. In
haar jongere jaren ging zij geregeld met haar moeder naar zo'n concert. Ze vertelde me dat
het aanwezige publiek altijd dezelfde mensen yvaren en dat de dames tijdens het concert zich
bezighielden met breien en borduurrverk. Deze sfeer is nu al lang verdwenen. Het Kursaal
werd op bevel \'an de Duitse bezetter afgebroken. Het orgel verdween en zou'nooit meer
terugkomen. HeÍ orgel van het vooroorlogs Kursaal ryas eer stevig rornantisch orgel met drie
klavieren gebouwd door de firma ANI§EESSEI§S. De firma ANI{EESSENS u'as gekend voor
zijn stevige orgelboux"'. (337)

Jules ANNEESSENS kende ik persoonlijk. Zijn zoon zou later de zaak oyernemen. Ik had
de eer om de begrafenis van Jules AI\iNEESSENS te mogen spelen. Hij rvoonde in Menen en
hij had gervild - en dit had hij trourvens op papier gezet - dat ik tijdens de offerande van zijn
begrafenis de Cavaleria rusticana van §{ASCAGNI zou spelen in de stijl zoals die gebracht
rverd door Léandre \tILAIli. Omdat de hoge geestelijkheid van heÍ bisdom op de begrafenis
aanrvezig r1'as-. vroeg iedereen zich af of ik dat rvel zou durven doen tegenover al die geestelij-
kheid. En ik zei ja. n'ant het *'as rnijn plichÍ de laatste lyens 1'an Jules ANNEESSEI{S te
vervullen. Jules ANs*EESSENS had dit rverk dikwijls horen spelen door Léandre YILAIN en
hij hield erl'an. Hij rvilde dit dan ook op zijn begrafenis".

Na zijn studies aan het LEMMENSINSTITUUT studeerde Stefaan DOi\4BRECUT verder bi.i Fior
PEETERS aan het Consen'atorium van Cent. Het rvas tiidens de <lorlog. Maar r'(rór hii naar Cenr
vertrok. ku'am hij miinheer \rlLAIN tegen in de Alfbns Pieters-laan. Het *'as de laatste keer dar hii
hem in levende liive zou zien. Hii zei hem : "Et maintenant. il faut donner du coton". Mijnhecr
\.rlLAIN u'as inderdaad Franssprekend en kon seen woord n\eclcrlands. Hil *'as ook gecn zangcr
\\'anneer hii het crgcl in de kerk hespeelde.

Eén van dc anekdotes ()\'er het Kursaalorkest kan SteÍaan DOMBRECH] zich nos :l()§(l hcrin-

(337) I)rzc inlornr.ttir.'t"trri rnii nrrlr'l(l.lir)Íj orr'r!r'ir'rr'rri rkrol rL"'Hcr'r Slcíaan DOMBRECHI



neren: o'Op een keer vroeg mes aan mijnheer VILÀIN opdat het orkest de Orgelsymfunie v*n
Camille §AII§T-SÀÍINS zou uifvoeren. lbcr de Orge nie v*n SAINT:SAËNS, een msoi
maar ingervikkeld en serieus orgellverlq moest dan ook gerepeteerd rvorden" Wie de dirigent
juist rvas, lveet ik niet meer, rvant ik lïas toen nog een kleine jongen. ijn vader die deel

uitmaakte van het Kursaalsrkest kende alle muzikanten. Tijdens de repititie van de
Orgelrymfonie vzn CamiIIe SAII.*ËSAËXS ttopte plotseling de dirigent met zijn stok op zijn
'pupitre' opdat het orkest zou stoppen. Hij zei : "§{onsieur \TILAIï§, plus doux, s.t'.P" !

(zachter spelen I) l\{aar mijnheer \{ILAIN begon al rvat doof te t'orden en vroeg daarom a*n
de muzikant die het dichtst bij hem stond, de contrabassist VANHESTE : "Qu'est-ee qu'il
dit* ? VANHESTE. een klein manneken en eer gekende figuur in Oostende en sorns ondeu-
gend van inborst, antryoordde : '6Plus fort, il dit'. \IILÀI}{ trok dan maar een deel registers

bij om te spelen waardoor de dirigent rveer begon te kloppen : 'olHonsieur YILAII§, plus
doux" ! \ïLÀIlie ti'eer vragend aan de contrabassisf : 'uQu'est ce qu'il dit" ? "Encore plus

fort il dit' :

Leandre VILAIN werd op 2l november 1945 ten grave gedragen. Stefaan DOMBRECHT was op

de begrafenis aanwezig. Inmiddels was hij af*eestudeerd en organist in Menen (338).

De toenmalige deken schreef hem een brief waarin hij woeg of het hem evenrueel zou interesseren

om in Oostende organist te worden : 'íIk ging toen bij de deken maar vernam dat de rvedde van

organist nog steeds dezelfde lvas van in de tijd van mijnheer \tILÀIli van vóór de oorlog.
Voor mij x'as het onmogelijk om met een jong gezin daan'an te leven. Daardoor rverd een

andere organist aanvaard : Hilmer YERDI|§, een zeer knappe jongen. Hilmer \rERDIlt nam
veel van de sfeer van Léandre VILÀ§§ over, onder andere de populaire muziek rvaan'an de

mensen zo hielden. Maar dat viel niet in goede aarde bij de geestelijkheid. Na fwee jaar
rverd die jongen afgelvezen en stuurde de deken mij opriieult een brief rvaarin hij vroeg of ik
in Oostende organist rvilde worden en dat ze over de wedde zoude* onderhandelen. Tenslotte

ben ik op hun verzoek ingegaan en werd de wedde aangepast. Ze deden mij zelfs een trveede

voorstel, nametijk dat ik in de Kapucijnenkerk ook de diensten zou spelen. En zo moest ik
r.an de ene kerk naar de andere gaan".

Stefaan DOMBRECHT herinnert zich nog steeds de eerste mis die hij in de Sint-Petrus en

Pauluskerk speelde : 'oDat rvas niet zoals de misse* nu. Het !l'as een soort van artiestenmis die

plaatsgreep om 11 u 30. Tijdens die mis werd er de gehele tijd orgelmuziek gespeeld en werd

er niet gezongen. De mis van lI u 30 zat propvol en het pubLiek rvas hetzelfde als van uit de

tijd van mijnheer \|ILÀIN. Het w'as net zoals in het seizoen. Een trourve bezoeker van mijn-
heer VILÀIIIi k*'am bij mij in het oksaal : uoKijk" zei hij. o'speel eens dat rverk van HÀiVDEL
en je zal heel het publiek meekrijgen". En ik deed dat met dezelfde regisEatie zoals van

mijnheer \rILAIlt. Àan het orgelbuffet stonden links en rechts registers. Een vijftal registers

voor het derde klavier aan de rechterkant van het orgel, het reciet genoemd dat gebruikt
rvordt om melodieën voor te dragen. stonden steeds open. !\{ijnheer YILÀI}\ liet 2e altijd op

dezelfde manier openstaan zodat zijn registratie steeds dezelfde rvas. §{aar het n'as een feit
dat hij heel knap speelde. Op aanvraag van het publiek speelde ik de Largo t'an HÀ§pfL en

dit in de stijl van mijnheer VILAII\. Maar deze stijl lag mij niet. Ik had een andere opleid-

ing genoten en rvas streng kerkmuzikaal opgevoed. Ik hield het dan ook bij mijn klassieke

zuivere orgelmuziek. De stijl van mijnheer \rILÀIÏ\ kon ik niet overnemen. De Largo van

HÀNDEL speelde ik wel, maar toch rnas het geen uitgesproken orgelmuziek. Meestal speelde

ik werken van J.S. BACH. César FRANCI{, Charles Marie WIDOR Louis \IERNE en natu-

urlijk ook van FIor PEETERS, mijn gewezen leraar. Men zei het mij vlak in het aangezicht

(338) Oeze iníormatie rverd mii mondeling overgeleverd door de Heer Stefaan DOMBRECHT



dat ik altijd van die *'strenge klassi*ke orgelmuziek"'speelde. Ik heb dat heel dikrvijls nrocten
arnhoren- Het publiek rvas misnoegd en ging zijn beklag doen bij dc inmiddels nieurve
deken". (339)

"lbor mij rvas dit niet altijd aangenaam, maar ik deed verder met de klassieke orgelmuziek
die in de kerk kon gespeeld worden. Op een keer dacht ik om er toch iets aan te doen.
Daarom vroeg ik aan de deken of ik tijdens het seizoen een serie orgelconcerten mocht
inrichten. Heden ten dage weet men dat niet meer, maar jarenlang richtte ik orgelconcerten
in die ik zelf bekostigde. Er kwamen tal van bekerde organisten spelen, onder andere van uit
Amerika en l§oorwegen. Het eerste concerÍ door mij ingericht, werd gespeeld door Flor
PEETERS. August MAECKELBERGE, een Oostendenaar en vriend van mij, kryam ook
spelen. Per seizoen lYerden er een viertal concerten gegeven. Ik speelde het vierde concert.
Ooit speelde ik een huldeconcert aan mijnheer \rILÀII\ en speelde onder andere zijn
Treurmars en Allelaia. Ziin Alleluia rverd evénwel nooit uitgegeven. I\{ijnheer \rILaiN
speelde van die populaire dingen. Een werk ll'aar hij enorm veel van hield en dan ook veel
uitvoerde v'as "Le forgeron harmonieux" zoals hij het ook noemde, een ryerk 

'an HÀNDEL.
Zijn dochter, cécileo lyas uit de Canada overgekomen en belde bij mij aan,..
Door zi-in goede contacten met enkele leerlingen van Léandre VILAIlrf, kr\.am Stefaan DOM-
BRECHT iets te weten over zijn manier van les geven : "Een paar leeriingen van hem heb ik
goed gekend maar-die zijn nu al geruime tijd óverleden. Omer VAI\ pi11:ELDE, organist
Yan de mooie barokke Onze-Lieve-\touu'Kerk op het Sint-Pietersplein in Gent, lvas één *an
zijn leerlingen. Ook Godelieve SUI'S, afkomstig 1.an Ronse, **,ur óéo van zijn leerlingen en
één van mijn eerste leraressen. Godelieve SUY§ t'as lerares van de lagere cursus in Gent.
Toen Flor PEETERS directeur tverd aan het Consenatorium in Antwerfen, ging zij met hem
mee- Voordat men bij FIor PEETERS in de klas k*am, moest men eersi bij óoàe[eve SUyS
orgellessen volgen. l\{et Godelieve SUYS bleef ik altijd goede vrienden. Toen ik tater orlan-
ist n'as in Oostende, k*'am zrj op mijn aanrraag een concert geven. lYanneer zij aan de itustmet vakantie §'a§, ktt'am zij soms bij mij op bezoék. Zo ben ik één en ander te rveten
gekomen over de m_anier van les ge?en van mijnheer YILAII{. Als een leerling bijvoorbeeld
voor de eerste maal met een nieun stuk in de klas ku'am, mocht hij met enkil é3n register
spelen op het orgel in het Consen'atorium. Het nas een zachte regiiter, de bourdon g. ilIet
dat register moesten zij dan de grootste werken spelen. Maar aat hàO lvel zijn redenen : lyan-
neer een leerling met veel registers zou spelen, zou hij sterk spelen en de nàigirg hebtren om
hard op de noten !e {uwen. Bij een zachte klank was die neiging er niet. ni; tr*t orgelspel
vyilde mijnheer \/ILAIN de andere klassen in het Consenatoriumook niet storen. Wannàer
een muziekstuk later goed in de vingers za! rverd de registratie pas toegepastr,. (340)

"Meester \tILAIll' had zijn eigen manier van spelen : *Hij verdubbelde de noten in octar,en of
verdubbelde de akkoorden door met de linker hand hetzelfde te spelen als met rechter hand.
Om meer effect te geven' ruerden sommige passages in dubbet en een octaaf hoger gespeeld.
I\Iijnheer \rILAIlti speelde met het orgel. Hij kon heel virtuoos spelen en in ziin meluaieen
éen grote beweging leggen. Hij speelde helemaal anders dan ik. /i;n orgelkunsl had *.erke-
lijk effect op het publiek. De partituur van zijn Treurnrors kreeg ik1'an àiinh... pETIï die
eveneens een goede organist rva§ en \l'aarover ze nu niet meer spreken. Op een keer *'as ik
aan het spelen tijdens de elfurenmis. Opeens komt iemand rraal boven. naar het oksaal om
bij mij naast het orgel staan : *Jij kent mij nieto hé" ? vroeg hij. !§een, antwoordde ik. ..Ik
ben Jean PETIT, de gervezen organist van de Sint-Jozefskerli in Oostende,'. Hij n.as inmid-
dels een oudere man en voordat hij stierf, gaf hij mij enkele partituren die hij nog liggen had,
q'aaronder deze Treurmars. Hij ll'as een eenzame mano.

Driemaal heeft Stefaan DOMBRECHT de techniek moeten aanpassen. In de tijd r,an ..i\teester
YILAIh" u'as de muziek romantisch met versieringsnoten. fjie heeft Srefaan DOMBRECHT
moeten aanpa§sen aan de barok. Nu rvordt de barokmuziek henr.aardeerd en is er een neigins naar
non-legato.
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s* k***isr::aki*g sr]§i ei* st*i§ hl*r-i.. §\,*§]*.*s
ni*§ a* si*'lpÈ§: **È**§s kq:s: i§i ir:::::§ïs iir.
r*§:§§:§i sr:È:t: ïsj *r:i: È s*h* E:*t§ *È i:*rs** Ki:s§ {: \.}
\.'&ï5, tK*ris**<Ji *§r \$*s"!i:s:s*r: Lszs-:r.

{ \'tsrie**e$ i bser}*l.i*s: L'§": §r {§* *':i.i§ *t:§ i:r":!:r:

§*r,*§ri.i *s: è!§*,,rlr"r<§ *r*r": $i * §r{i§ * §} !ri"s*È':*s":91:s}
r§* r§:*Èss ui:b*r':r§i!lr: $r§ r"t*r.rveiÈ= i*trrs: sr-:§:Ètir:-

r*§" in \.'*rs:§§ij*ir:s \,*rs*:È:r*s:§]L.èrÈ.: rÈu, ss;r*s
\"iÈ§': È.irlza''n i\.*r: È * S: §: r§ r:s § i:$ 

=:.1:rJ 
a.s: sr is § \\ *:'.i:

rr'§l*è<§<>*'':yis§:§§: §sr g§**r $r. §iiÀ{}i}rsr:*sr: !":l:l::l -



\\:$eds tot esï"t sch*d§:r' sttn \.'raeser. Celukkig
hliifï sr nos erlu§ "Sï*d-aa*-Zse-'= mel sen f,ct*-
ge*ieke hssenseui. ïsjechie bezit nu esïïï:'laaï

Sss§] z*ekust" ** "\§istr§ï:.' Ier,*rr§s zG es* *icr:-
\\ie e*§st §*\i(]§Iig* heeldsn ftF. §ïï 8ïr] §s §'§§

streekeisen kïank hij {§ l*r.ers* r,rt*s iL asr: S*
sissr*u\\s§* \.§n het bsst \§fterui*rr kraa::l tlt§
h** "ler'§n$ \'§rs§" 1\'*àr i* i':** §ltltristt'
Onste*d.t ts prrlïllal*ï:" D&irï *:r:*sï ik z§ *i*l
r]ïl-r s*:ek*r: I \.4* z$ §] k**: es§ *\'§ïl as ssrï'ï \jsï
tr,-schsrr:: t* r.*rsch{:'r*r:. g§r:c}ts§} zij tnci: niet
riagei:_iks" D* iezex^ h*r:r§ *:etee* cie rsttrris§-
r"i**§ \'aï: i"l*t zxi\iÈ'rsïL: 'k$ili's'" r-r,el I De gl*r:-
ci*r**S* r'Èrk{r{r§:stt:-s zu'aairie* }:r:* §ianze*Ss
pindiizell \,or:i cis is::s ss grsaidsr: *'§ïiustig
i-tur: rtde ti*s*rs dr:i::' §t rsuzsienci* §rtïTlsi*t'1.
"Kiekt §' k*i:r i.tÈr. cii: zt' hlitnken i* hunder
r §l l" De ïsiei:liiscir* tr -ciitrt"t* \'rt-!§s heïceïti:
"Citïr uou tiilïlslale *ï§ tiris '.t" Jat:"tn:er. cia: kc*
ik niel. Ik durfcie zt:lis niet eimkiiker"l. \\'aIJi ik
voeïd* in r::i.ir: ruS rie yrri*:nr:nei* blikken vilï] ds

vrsrl'ii\'§ï: \'ilïi dr È*ï]tsïít§ltis eii*. sri)§ï: \'ilï":
i:ÈgrJ*sl. rïl*i Sx:ï]{l*s*ï\ i':t-:1": \'§1s{c k*h*i iar-:*
t*gl*r'§ r:"ii.ix kt:p u'iirl*:: ilL=:§*ii.

\'ïi.is: §ilstc§: t{rnp$.''r- zi** i:: ir:qig:- §§\'&§ t:3:!tclr,-

Si'ï-: :ll*: dr: $ï]ï:i!§'§tL' \ ià§=: r§i: ï)'ï1is*i: Q*sttt:ils
ï{}ïlr-:t}tit *§: :ikk*h**rriui: ïtL: t':llul tir: l'§L:ïitl*r:ri-

Ss hrtr*u **:l"i.iiu,*ilt:'l"l*. tl§* {}siLt; "kilt::::L'ir::' t't>-

ïsi-lïii:l§\ ' [-}l-' 1*13ii' \ isii-:*i:i i"l*r§ i:':ri*r,-illr:ri i:i:::

ri*r=§ i1§§]§*-lri":**]§ *l: i§i \ tll.Lir.
§:*§ ï'§ls lxi.::": g:ii*§'l: r::]] L:r.§:§-] {}:}/-r:

ï]§si*r":*§r k*,ilïit*itshisssïè iàià§: 1r

§ïijt*§r:" \§ssï *:ii* br:*cri::§
:.i*§ si**1.:t i:": tlr: T=j**i:isrl'rr:.
ri*ï: "11**Èi Lè tÈ** §lrlg nrrlrï \.iiï:
§)ils *::: *uri*,§issï g*i'r*r:r* '1"

ïnri*rd**§ ïiSS*ïà Pi§rsr: §§":

Su§È*,iss i* Tsj*rl:ir. ïxiàtlï'
zulke ïï*ssabrr:u\\.sql s sïrï*kr*
t*ci": \rsrr§ \'aïi ilrtisi:rra*§. Q:'r':

§ss enïi:-lister*nc§ dispuui t§ \,i-§-*

n:ijder: trcf ik rie Frakrisci:r:
ï11&aïïssei esï] §id*r ïïl{}c: ir':
zulke sevaïie* blijk sssen \.§ïi
r.erheelding sn trnk r*ijn ses-
ten hi**e* ir"r i're§ "\\r&tsthu\,..'.
eeïr hruin cafe riai ze \\'§i h*r,ieï.
Daar hesteide ik On'ai. Cl:iïJ1&\.

§n \\:est*'ialie e§] g*drie§r: prc*!
<len rl'ii sEï] elkaitrs sÏss §$ h*i
Belgis*he hierhlazr*r-i schitterdr

g,eldra held*rd*r d.tr: §*ït"

Als da*k \§tl§ï de traktati* :l*dis<§e* r:'rijn g*srsï:
d* g*§l* S*sts*rls* giris uii *::: r§* shÈsc§::§ \.§§:

d* §l::: t:F t§ ]uist*ïsïr. Fi*r i:§: §s§: sier*r \Js§*

klaarrïr' ik \J**ï rie cí]§::§rÈ È*§ i:**ï ïsj*cl'ri§:
"\\+lkesï: i:': **st**S* :". §r:*is r,**ï$e ik :::i_!

r,+i*,*itr§iser *ml:*:sadexr \'*§: r§* slad L.r.: r::ijs':

ïl§rus k*:ld* elhi"! \'*ïr ïït]ïs. ** L'rlr:ïï.»sï:ïiisï is':

rJe Pr*§ss§ i'ruisli**":ers l:*ren *"ij trt hier"

"\*s:§** zs d*ar is: S*st**ris $§sï: se§:**:"iri*:'
srn*e§ e:-:: hun sta$ 1* pr*§]rlt§:: ]'"



S§sït* Ff *§*r br*r-St§

Z*als b§j *§k hist*ris*i: **S*rz**k sÈ**§

§]-r*r] el3: tssi*§:striisigs i::fu*'s':eti*" §s:': d* h*:d
§&ï: kritisch *r:S*§'u**k k*s rsss sask r.erS*i$*-
§ijki$g br*r:ge:: i:: die ts§*rls:rij$ig* g*§e\iens.

Steu::s*S sF de dir,erse Lrr*xtpler: eF: g*§ssess
die ik raacipieesde. gek*pp*Ïd &ËÈst sss kritisch
**derzaek. cl\jer d* rsce!:ists kerkl*ri:nd \r*i: de

Sint-Pieterskerk ï&§ Ï .t$S" heb ik Sep**.§d eiie

kerkhra*d chr*§r*itsisch ts recsssÈ:-tlsrs§.

§e Brand

rt l\ § 
'".§$Iïd aer: $s€I§ .t'sf'Es"r'srgÏ's:s ;r'*Ji sxsi sfs s'§

sl; Srr:rsi" {}}

*s: bi*ki*ÈtsrSs $* krs::: Jls
.§)rc.ix*rsgrx§n: siss ss:*§ is: i:**r *§iti* \'§s § -§

essèÈssss § §$*" *§ h*s r:g*s:b§ii: S*t r§* kse::§ ai
\\:&s ss* Ès u.*r'Sg* g*SriÈk:.

§s kevkhra*S bra§i *i: $S vr§jSss § §

§rÈ§\,§ssï.§s § §S§ **:ssr**ks h*t :::i$$esssï.

I3.È5 $ur : §g*r:: §ï. :: eÈs s§s **:sl*
e§**= h*hbss: sss§s§*::" §*x *::eÈ*r* hr*s: \'*ï-
*s*§: §*: §*§: \'ï*rÀ\\" sÈs **ïsts ai*s:: s§**s. r:i*i
r]§"§: § : . *:: ÈÈlÈï §."l§sr **§ :'È iÈ\::§ r::i*tsi *ï, i*t sr
t§:tsqr**ks § :. i ii ÈÈÈÀ§". *sz* \rï*tj\\' \\.&s s§:::§§

§s: §*§ r.risnr§is: h*i Cner--Lisl.'§-\.Jrt*r-r'*§tï&sï
i:": <È* i<srk s&n hEg r,ersier*§: \'**t cÈe r,ie*::s \.'ËÈ§

Q*zr.- Li sr,e-\rr*u*,-Fi e*:ei §&sr§ *F zater§a§ : :
iÈrÀsï.ÈslrÀs. ïae* zij rïÏs§ s*:t kartc:r:r:ss ci*c:
ri**i ci* *-:ideie::b*r:k ssspt§. r.*ei$* zii is:s i::
i:e*r <§*r-.s r,*.§§*s. Fi *: hle*k s*§: $*":F§*§
gessïsÈ:*s: ir:ei* È* z1i:: aflx*rssÈig r:it d* d*kn:§-

E*ï \.'§sr d* x':id$*::beuk" ***r ei* *ps::ir:§ \'G.§:

eie ki*kr*ep zes zij r.§at*mÈ§:" §* *È§ev'ii§ r'*::r'i§-

*gds zij ïrlsiÈs§] cisker: S*ca*r:i*re es t*§§: cÈi*

Err plssts* ktr'§§: sÈees sí ree$s r**k ui: i:*:

§*\\s$§§ r.s:: S* l::iSSssb**k. *it r.*rl:s*§ bti§k:
ni*t te ssr*k** r::eÈ <Ès r.erkïarir:g*r: \§ssr g*tr:§-

§ss dis r.*rkle*r$*r: $e eeïsÈe r**k3:ï*§::r*:: r§-

hehh*s: sssssr:erkt clp errk*§e s::sters ssEr rÈ*

Sr*ts t*ï*§. tsï h**$lte \'&ïr §e S*ks:*k \'§Er S*
zijbeuk iiaxt Si*t-§*zsisirs&t. ti:s*s J*uei II-
stree§

\\*ar is d* bra::S n* precies
s§rssIa&§= *i r,*cr het esrst ()psssïerkt ge\\:§r-
de:t? \\es dat ir: de midde*beuk tsr h**§t§ \'&§

de dakruiter *i i:r <ie zuideii-ike ziibsr:k : S*
n:idde::b'euk }tiltt mit uitgesÏ*t*r: reke*ir:§ h*u-
de*de met de felie zuid*,esÈer:*,ind di* es sF
l:et *genblik \'&$ <ie bra::d r+,cedde" trndie* rsit
&&§Ëe§$es dat bra*d is cltÈsÈaen in d* §akruiter
\,'&:: d* :::i$denhsuk Cax z*r: de s:r*kk* zr-:is-
\§ss§s::rr.ist$ de r'§s:::mes: i:: ***r$*Iiike-r:**r§-
**sÈe§iÈX* ri*htÈ*g h*b*e* g*dres*§:. §È§§*:.r:§g

r*§ Se ***r§*§i-ik* zllber:k ïspssï \'\ÈèÈï i:*bE:s*
§sr.sÈ <Èsl $* eui$*Èijk zi-ib*:.:k" \\* st*§§sx eri:-
t*ï \'§ss d*t s::<§*rh*§§' :,:*s ïss h*: *it*r*kex \,'§§:

<È* byex§ h*s §akg*<i**§ts v*s S* ***rdkss: \."*s:

ds k*sk *p §st *g**b§ik §*s S*sS§*r§ b§**§'\:§§
§s r.§s:::nrs§. $* r*si \'§F3 i:*: *È*k str:x"l$ t*st.: i*
ii*i:t*r§asis. §iig*r.r:is sr:t:§: ds *rer:* zlir: *:':§*

s§§§§: §§ \j**ï h*t e*rs§ *§:§*§ï:srkt ir: §s eitb*:.:§

kas:: Si*s-.i*e*È'ssr*tss.. \xs $ssrui: s§**§*:: <§*

:'§§::::::*§ *\.'*i §:§ss it*: $*i. \'&§: Ss rs:ir§rÈ*::b*r:§

§§'§ e* r,*r$*ï s§*r Ss xtr>*r$*ttiir* elii:*:.:* di"": §§-r

iaaistr vui:ï \'&tï*"

\\ti* *ï §:s <:*k a§s *Liï=I§ ;:È*:-:::

sii:ss. §Es§*§§: sssï§'§.ld*:": iiir: *:.:rsess. Àir:s:r:ï]s§

*§§§\''S§§.. G*sï§\'§ \§FSRS ss §§Èkrs":s

§LLÈ-§SL:Sï. d* k*sk bi:t§r.:§: t::ï t§r: ki*i:-:r'
n**dkÏ*i. t* ir:idei:" Les:§ i:eeÈ': d; §Ï*{r$*ir:ir
r:i*t sy:rr*tsï: iuirÈ*§- \\'*.::ï sis ers§]*y §s'i* tr*'ilii*s:
vi*§ h*: kÏ*kksË]i*u*' i:iss:*e::$ §:§sï i.t*s:*§È§:"

Sasrsi: rq,*rS L:§ §T;§&§ *§*r:-s g$§r:iri §]":§: e§* kii:k
ui: d* È*re:r

k*'§::-:*:: \'§§: as è * o--:ï§:, :Ï::-: -::§l§::
§*§s§:. \\'§s§*::$*r ts§ \'§s ,'ri3\'::ii Sers à,*
§n§::i$$s§iiii{ pr*b**reis:: §s r.r'*.*xÈ*r,*}i* \J**§*

\\j*rsls§'§ *È: §* k*rk È* redqi*r:" Sni§es' iÈi* r,ri.:-
r\,i§§Èg*rs h*r.*r:S*:: ui*È: s*§:§rr: el:k*§ r: i::<§! l.is§:":-

§s: §§:§: sx.§is:ri*: *§ï§È Èk* h*$**§is":s*§§=§ § s Ss §)ls§r: §lx. jg. 3*" § S"*§" è §t*. r:r" i§" §*S" :.



S §sït* f §*§*§- *r* *dt I

Inlei$i-:§

Zr:s§s L:j e§k hÈst*ris*i: *s:S*rz*sk sÈ**i
§§*!: *S ss$*:rstrÈi$igs i*i*rs:tetie. Às:t d* h*s:d

\.'ar: kritisch **S*ïÈ*§k kas ï::s§: r'aak r.erS*ide-

§i"iking br*r:§e:: ir: die ts"_§ssstrijc§ig* gese\iens.

Steur:snd §F de div§ïs* brr*::r]** *F-§ -{È§erss$s
ciie ik raaciple*Siie. g*k*pp*IS &{}§ ss§: kritisch
*nd*rzerek. e\§er d* rscersÈste kerkbren$ \jEI] de

Si::r-Pieterskerk ssr-: Ï 89S" heb ik gep*cgd eiis

ksrkbra*d clrr*rrti*sisch te r*c*r:sÈrusrs$,

De Brand

"Rons' deri IïGsIs- \'srryr-*ret§s ;tc*i srt*§ cfs cc
:r'r'rts'dk aàsJigs Àr'sss : ds -Silt,'*§sssss'sÀsrÀ ssexsx§

:*s $rr:rrc'" {}}

*s: hi*ki*tt*r$* $* krsx: Jlc
Jllcx'r:*sgrr§n: §ss s**§ i:: i:*er s§ltie \'*s § S

§èÀssssr"§s È §$*. *s h*s *g*x§§iii S*§ §e kse*§ e§

\\,.*s slts È* x.*:'Se:: g*Sr*k§"

Ss kerkbr**S brek ::i: QS vrÈj$ss §§

§$s§sssss § §*S *:::s§r**§ts h*: :ttiS§ssàssï.

I3.*S ËEr :§S***: §:ï" :: u*rs s§s **ïst*
a§*s-rt: h**bss: S:*s§ssss:. §e:: ss:eÈ*r* hrr-::: l'*ï-
i:*s§: §s: eL:Ë-: \'ïstÈ\\' a§s ssïsï* a§*s:s 

=§l:sÈ. 
s::*l

*s:: § :.{i} ÈÈsï st}§sï s*§ :'!iÈis§ r::is:i:i*:: i*ts:
*§::str**ks § :. Ï * ÈÈÈÀï" $sz* \.'§t:tÈ\\' \\"§s §§.§t§§

§ïI§: §sr-r rri snrJi:: hst Snzr--Li c=r.e-\x*l.trr'È&tïs§ï

ir, ci* iierk &&rs hst r,ersiere§: \'e*ï ei* r'ir:n::s \'&*

Cs:zr=-Li *r,r:-\.irr:$x,-F§er:tei\,'§.sfi sF zater§as § :
.rlÈsi.!sÈ'§"Às. ïas* eij §r:et ee§: kart*§::ts§: cÈ**s

eir:*i ei* rxidd*::bsr:k sÈesï§. r'*ei$* zij is§s is
h*es ti**s r,*§i*r:. Fi *s hle*ii **:: S*:§p*§

S*ssï]*Èts* I*** Èe zijs: s*as:tstig *it e§e d*kn:§-

ïss ss§: St *:i$§*rrÈ:*uk. $r:*r d* *p**i*§ \'s§:

ds ki*kr*er: zeg zi§ r.Iauts:":*§:. i* e.§Iev' :i§ r'*s-*'i§-

tÈg$s zi§ $tsEÈs§: d*ker: S*sa*r:ierc ss tr:§§: eÈi*

Èsr p§satss ktv*§: sÈs*§ sí re*Ss r**k uÈ: he:

gs:*,*§l r,*t: S* rxÈS$snb**l=. Sit :.*rl:**§ fo§i§kt

r:i*: t* s:r*k*r: *:*§ d* r.*rklarir:g*r: \sssr §*tèÈi-

§es die r,*rkls*rS*n de eersts r**kpÏ*ir**:: t§
hehb** *Fss§Ï:*rkt clp errk*Ie §:t§ts§-s \'§* <§*

§r*ts tcr§::- tsr h**gt* l'§s e§e Saks:*k \'§ï] S*
zijheuk kant Si*t-J*zeistrss§= Èhs*s J*zei IÏ-
stree§

\\*ar is d* bra*d ïÏi: precies

s§IËsse&Ë. tl r.**r het eerst ()pgs§]rsrkt ge\\,(]r*
de*T \\ies cÈat ir: de rniddenbeuk ter ha*gt§ \'&r:

de dakruiter tl i* cie zuid*Iijke zr_ii]*uk : D*
n:id§e::beuk h_i*t miï uitgesl*tsn rekenixs hr:*-
dende met de feÏIe zuid*.ester:u,i:rd die eï aF
het *ger:hlik \'&$ de brand r.r.*edde. Indiet: rsi§

s.assesïss dat bra::d is **tstaan i:: de §akruit*s
\.'&r: <È* :::id<isnh,suk cÈa* z*r: de strakke zr:iS-
\§sste**,i*S ds r.§smmeg: i:: nr*r$*§itke-**r:r$-
**st*§itt* rishti*s hebber: §sdres*§. §Èi s*r.r:§g
z*§ S* n**r$e§i_ik* zi-iber:k rsps*ï \tÈÈÀï h*bb*r:
g*::*È Ss§ S* ruid*:itX zijb**k" \\* sts§§*x e*i:-
t*ï r,§s§ §st esl$*rhsÈË'ÈÈrÈï sis h*: r:it*r*kes: \ss§:

§* *r**§ h*t §akg*<fseÈts vBFs S* ::**rd§lsx: \'§§":

<È* k*rk *p <Ès: *g*r:b§ik ::*§ ssspe*r$ h§**§ \.'§§:

§* r.§ss§§Ë]s§. $* rssi \'&§: i:*t Sak st*st$ t*ssr :::
li*ht*s§asie" §iiSer.*is :::l>eÈ ds *rss:* uitr: *:r§*

slss§: *§ \.'§*s i:*: **rsi spg**:*rkt È:: <§* zi-!i:**§
kag:: Si*:-.§*e*È\sïs§:" \"ss s§*s*:Èt s§***qs:=- <È*

r.Èss*::r*§ *\§*ï s:§ss h*: tÈiiL ï&:: rÈs s::ir§$*::h*r:È

§§: r* r,*r*È*ï sssr cÈs s:**r$*iiiir* z§ii:**ir r§È* i:§s

ii:atst* \LrLrï \'etï*.
\\'I* Èï §::j **i< s§= *i:rsï* *§it:-:"s:

sir:es. §!§§s§:: sï*§§ie§*s! di:* hsrg*ss- Ài*i:q:§]si=

S§Ii§§S§R. C§"Àst§\'.: \§FSR"S ss §§Èb::s

§LLË§SL:Dï. il* k*rk §i*§lgrï: *:§ cÈt= *i*i:-:t:
:":**dki*k t§ ir:i<is§. Ls*s i:**È': §§ *i:r:Siri*i*
r:i*: ïïrt)§ts§: ir:i$*::- tvs$§ §:s &§::s*v eÈ:'ià= tï§.iik*::

'iu§ h*: ki*kk§$iÈr§\\' i:rsr:*en* F]§si trs:'r*cÈ*§:"

Sasr** r\,*tr{§ sï }r}&&§ *§*s=:: gsit:i§ §:}s: $* k}r:è<

ui: §* Èsrs§

Si*s:*:: *xkei* *Ses:È:§ik*ss

k*'§rs:*:: \'§s g§i* itgxt*:: r:i*u*'ssi*rig*;: È**§i:-

l.:§*i:. \\'&§ï§::**r t*§ \'*,§ r'riix'i§§iSs§-t Sir:

cr:r:riei<È*§iiji{ ::rq:i"r*ereler: cis :r'aar§*r.*iis \.'{}*ï*

\§srFlss r:i: $* kerk È* reSeÈ*::. S*des iÈi* \'ïi_!-

x,i§§Èg*rs b*:.*r:$*s ei*i: s*§:Èss *::ks§* ir:<§isi$r"s-
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Gebruikr*ak*::§ \sstr": **: *l:ar:tis*i:* sitxsïis
po*g**r: rl: S* *§èrhi*kks:: l**g t* rerr.§Ir" D*
aï*rte p*§itiesss§Ït*r: G***}...}§" I§§BRS§CK
sn BS$*À§Rï r*.isren'e*htes de sn*cda*rds
bt: de kr**g t* r.atter:. §s buit. eers s*§: \s§.§:

I Ï 3-5* §." §.sr§ a** de §*kex *§sr§*dragsï:.

13.1§ uur : OF tier: minut*n irld stor:d
h*eÏ het sak \ras die zi_ibe*k s* §a* d* midden-
heuk in iichterlaaie, Ds r.larnmerr die i* de
oude dakcrnstructie eeïr sesïekkelijke pr*ai
r.onde*. sloegen hoog de lucht in,

Onder de massa toesshou-
\§srs* die nas gestadiS &angrteide. sntstond
plots paniek *n:dat de talr§ke nursleidingeË=
ber.estigd aan de muur \ran de linkerzijbeuk-
door de hitte en de lrïamrnen elk ogenblik kon-
den d*arknappen. Ds toeschsuurers vluchtten
in paniek de omïiggende straten in. Terecht-
r.r,ant ap het ogenblik dat de leidingen knaptss=
rserden dakpaïlssïï srr zelft schoorstenen san
de sanpalende huizen afterukt.

1?.3§ sur : §ett haïf ssr §& het *itbre*
ken §&ïr het sinister st*rrd d* Sskcc*structi* r,rsr:

de Sint-Fietersk*rk us g*ed als r.olledig in de
r,lamrne§. S*k h*t kleixe kerkt*re*tje sto::d a§

ilt brand.: E*kel het dakged*elt* aas de *§srd*
ka*t \ss.§t d* kerk bleef r.**rï*pis I'Iss ssspsars
\.=an hgt \§:Isx-.

Sp daÈ r§*ment z tl§ d *
trra*dl§seí ï:ss ste*ds ;:i*t ulin k*me:r *pdage*

ik kom hier straks sF terug rr.snt ik ïïiees te
ïïïcss§ï steïïen dat dit str**kt mei d* rserkeliik-
heid - . tes grate \sersntusasrdiSiss sar: d*
besaïki*g" \rreemdelir:ge:: die \\rares kome*
t*egetroFen trm heï sinisteï gade te slaa:t" \sr*e-
gen zelt\ af de siad O*stende nier heschikte
s\rer sen brandr.r.eerkclrps "

Onciertusses ijserden taï
vaÍ"I moedige m&nneï]" r.issers eïl r,issers\§reu-
\§en binnen in de kerk CIm z*r.eel megeïijk
kastbaarheden z$aï*s kandeia&rs. kazuifeïs.
g*ud-. ziil.§sserk. tapijtsn" schilderiisrÏ" e§ïz$-

str*rt te rcdde§l. Dr scredds k*sthaar§:eder:
rserdcn *ndersebracht i* de *ahijS*ïegen
rscni*ge§ \'&$ onder ï:t§sr rTler.r*u\\: BOL§CH Ë-
R\ " LL:CÀS-SSR§L. Ri.rhrrt §LL§BQL:Sï sïi
il§BR§1'\ §. H *: Iit:"rrsisch \'§.$rt§,erk rr,erd

§]**gsrlrlnl*ï: eï': i r"r r'*i i igi-r*ir§ gehrachs rJ*i:r
§. l-: " \\'lïï*L : C L- *:r$*::*i:str:*r.

12.50 uur : Brandende brokstukken
van het dak en het gewelf kwamen ,os en stoí-
ten naar beneden tussen de moedige redders.

Ondertussen zou ook het
grote orgel ten prooi zijn gevallen aan de vlam-
men ondanks pogingen om het van de vuuuee
te redden. Een andere bron meldt echter dat her
orgel pas om 14.10 uur \.uur vatte. Mijns
inziens lijkt I4.10 uur een meer aanvaardbaar
tijdstip. Vooreerst stond het orgel sinds de I ?de
eeuw opgesteld aan de westzijde van de kerk-
kant van di toren- die gespaard bleef.
Bijgevolg kan het vuur daar niet zo snel vat op
Hebben gehad. Ten tweede werd er door het
Oostendse brandweerkorps een poging onder-
nomen om het orgel te redden door het met
water te besproeien. Rekening houdende met
die twee elementen, de plaats van het orgel en
de reddingspoging van de brandweer is het
aanneembaar dat her orgel iets langer stand
hield tegen de vlammen en pas orn 14.10 uur
vuur vatte. Het feit dat er ook pas melding
wordt gemaakt van een brandende hoogzaal -
het orgel stond daar opgesteld - omstreeks
14.00 uur pleit ook voor her tijdstip van 14.10
uur.

De politie had moeite om de
orde te handhaven en burgemeesrer Alfons plE-
TERS vorderde de soldaten van het Derde
Linieregiment op om de grore menigte nieuws-
gierigen op een afstand te houden en de brand
mee te helpen bestrijden. Het piket van de
brandweerpreventie r,'an het erde Lini eregiment
stond onder leiding van kapitein VANDER-
STAPPEN. Heel u'at officieren onderscheidden
zich door hun moedige optreden.

De vuurzee. aangewakkerd
door een felle zuidwestenwind. breidde zich
verder uit en bedreigde de dekenij. Soldaten
van het Derde Linieregiment onder leiding van
de Deken spoedden zich naar ziin ambtsrvoning
om ook daar de inboedel te redden.

Nog steeds w,as de brand-
weer nergens te bespeuren. Ondertussen l\.as
de heer Auguste STRACKE. uitbater van horci
l'Allemagrc met een viiftiental personeelsleden
toegesneld met zijn brandweerpomp. De pomp
u,erd opgesteld in de tuin r.an «le pastorrc cn
bevoorraad met rr'ater uii dc immensc citcrncs
r.an de kerk. Doel van hun opcratie u.as hcl
praalgraf van onz.c eerstc koninsin
Louise-Marie d'Orléans te redden uit dc hrand.





yoor de aanpalende u'oningen. Vooral de
rr,oningen aan de ooslkant 'n"an het Sint-
Pietersplein liepen {:el'aar. De temperaturen
waren zo hoog opgelopen dat het nog onmoge-
lijk u,as de huizengevels aan te raken. Om te
voorkomen dat die huizen ook de prooi van de
r.lammgn zouden worden. namen een zekere
DE CUYPER en Max VALCKE maatregelen
om de bedreigde woningen te beschermen. Met
een lans werden de gevels en daken natgespo-
ten. Dat u'as geen overbodige maatregel ver-
mits brandende brokstukken op de daken van

de aanpalende huizen terechtkwamen en her en

der meteen voor kleine vuurhaarden zorgden.
Zo vatte het dak van apotheker BOUCHERY en

ri,inkelierster PILAEYS in de Sint-Paulusstraat-
van barbier HUBRECHTSEN in de Kerkstraat
en alle daken van de woningen uitkomend in de
Sint-Pietersstraat vuur. Dankzij hun alertheid
konden ze worden bedwongen. Ondertussen
\\'aren nog andere moedige burgers met emmers
rvater de daken opgekropen om de vuurhaarden
mee te helpen blussen.

13.30 uur : Met een hels gedreun stoÍte
het dak volledig in. De neerstortende branden-
de balken rvakkerden meteen de vuurhaard nog
verder aan. Alles u,at maar enigszins kon bran-
den en nog niet brandde vatte meteen vuur,
Stoelen. kansel. biechtstoelen. enzovoort u,er-
den verslonden door het vuur. De hitte die
rverd ontwikkeld- rÀ'as zo intens dat men niet
dichter dan dertig meter van de brandhaard kon
naderen.

Eindeiijk *'erkten de brand-
weerpompen naaÍ behoren. maar \r'at kon het

nog baten. alles u'as verloren. De reddingslver-
ken u,erden geleid door de heren DECUYPER.
ingenieur en bestuurder van de Tramdienst.
YERR.A,ERT. stadsingenieur en COUMONT.
kapitein van het N,loienbeekse brandweerkorps.
die als bii toei'al op het moment van de brand
r.oor enkele dagen in Oostende verbleef.

14.00 uur : Ondanks de verbeten striid
en inzet van de brandrveer politie- soldaten en

vriirvilligers leverde men een verloren striid
tegen dc vlammen. Het vuur verspreidde zich
r erder in de kerk. De hoogzaai onder de toren
stond in iichteriaaie en alle osen \\'aren sericht
op de u.ijzerplaat {}r'r'l tc zien oÍ'het uunverk hc{

nog deed.

*s::kxii *§r: ss§*\§{}r:r s::**r§
\rss kspir*i* \§§RSï§§)§§s bl**§' s* k*rkrr:ï*ï:
§*sï:i1i:r$ \:Rïr rl* r,§*ïs§:§ï:" ïq]*§ ïlls§ i:*t s":i*:,:-

\§s u*::+,*rk h*r§ g*pi:rsïss ir': §*: i*rs§: u,§r{§ h+.§

u,*rk r:*ri::g<§ $r:r:s *§ï: h*utsr": s*ï:uts*§. J **::
Sit scirutse§ \..uss rsatte a*reel§r: kapit*ir: \u§R-
ST§PP§§ niet s§: §r tr:ï*§i birrns* re *riï]ss§:
§* t* hekii:::t::sï': $rï: hs: sel':urss§ al t* hr*k*:-:
L-'ïr ï* r,*nslid*re*" D*nkzi_i. di* *:redig*r das*
u..srd sss tregir: \saï: ds t*rer:lrran§ gesr:r:Ès s§
rl,erd cls t*reÍ] geres var: d* §l:uízs§"

I4.Ifl uur : FIeï rr§*§ \:s§* \.uur.

14.30 l§.t0 uur : F{et srootste s§\.a*ï
\\'as ge§,eke§. de grote toren zQu stsnd irouden"

l§.3{} uur : De païïïpiers konden eir:de-
lijk de kerk. of rr,at daartari oterbleet.binneri
om het sinister l.erder ts beciu.i*sen.

1?.{}{} ilur : AïIes \\.i*s r.err:rhij" :.\u eï-§

dan sïrese* eï nss u'e§ r.ïam*:§ï: uit S* r*kende

Fluineï:. ïïrsar dr ï.:§ï::pi*rs bler.er: ts§- pïi*atse.
SnS*$§sse* \§&s d* fult* z*id*.esterl*,i*r§ sss§
ligge* *ï: had as pla*tst *sruikl \..§Gr stsr.iss
starthui*l-:. D* c:rrdertusss§: st*r'k eaï]Sszrs*] Ïe*
n:e*ists ha<i *:*§ sr*tc r,*rsl*s*rrheirJ ir-i$=asr::

ïïlset-*rr"r lr:szie* i":** grerig <l* r'i&*:r::§§1 i:ul':
dscar:aïs kerk r,eï§**ig hadrJe* r.§rt*err§. §r
*,§rd S*huiïd. err rseeklasht*ïr \\ssrsr: §suil.

l-ï*e§ d* r.ri;d*§:'rs*hl. tsï ris
zaterdsgr:"Isrssïi §§.§{i sur ble*f' ï::s§ ::abiusssï:
$ïï] eïke aptlakk*rir:g fi"re{§el: t* ku::**s: ir:Sij-
kei:.

De zaïerdag eï: zÈïldos ïls rii' hran§
kll"llïïeï: ta§ \'&,ï: rsmpt*eristeïi aÈgez"tkt ïltàsï' dr.

pl aats \-B,r] het sinistes. Ll it r,§i§i gheirisrr'Èr\\:i.*
gir:g u'§rd§* ci* sïïatsï] rr:r:ri dc keril: a{g*z*t sï:

beu'aakl.

\"§ïl\\'§gÈ: $l":zs ttrg§]ï§*§ i g* i'rr::i r"lgi r:

\..'X*ri *-H *ndrikii kr*r'§r §*kc* De**§tï'ïi§\rr' §*§i

t*l*s:rirï]] t{}§§*eqrs$§§':. x'i:*trir: zi i i':il*r §**r}\\'§*

zrr': uitrir*kt* È\'§'ï d* r*:-l':3.



odtscha Icl<

§ij s*§: :,r:sÈS h*e**§q §G§: §s":srsss Lss§sss§

{S::sfi*} *ss: r:**§ ss§: :xi-§s: :,e$*r. §:*$ ik :.*r::*-
r::§§] **: *F § §:*§*§§:b*r S**§. §:":gr":s: *§ ei-§s:

\';iie::tis§= S* jsÈï g*hu*,r§ \\ss§*s§" §k besÏ§*§
he::-: *§ <Èi* b*§.èÈst* dss sss§ **§ b*z**kje ï*
veff&sss*.

't \\jes r**d tis$ rll:ï. §*l: *§§: r'*qpÏ**sst*s eÈ***

ik r:&\.ï&&g \\:G&ï ik i:e*: sÈ] di: uur zs* k*::::*;:
sinden. "Pr*bscr -Èe$s de b**s§eï:Se$S ïer
ho*$te \Ja* d* badke:xsr. d*::$*rdss is b*dd&§-".
uerduideïijkte ze $c§. E* js h**i. tae* ik §*§
eer: 3* stapper] \'&Er hem \\.&s- zag ik z"§r gezici:t
aÏ apki&re*. De selpleegsisï had gs§ifil. hÈi zat
i* een rij te rr,achËrr: csr: i:: hst bad te sss§.

Custjs \\'&s hee§ blij. Bii d* \,§&&-.q *i hij zijr:
hurr,*lijksj*bile*::: zr:r.§ r.iere*- keek h§j ïrlsi
cier:g*iet*ger: §&§r srtij ss z*i hse§ l:*y: "§§ei
\*i*ntix* sst Se kis:dsrs§='. So* rq,&§ hs*s: §§: \ss*r
s*bebb*§. ru**§$* ik S*: *::s:j* *Ëërq,*slSs s§:

"s*:§s *eas§ t§s k:,r,es§ie e*È. \\§*::§:**s $s \rs§*

pl**SS§*§ S* bs*§ia:ï]eï *§t§r+'§ït:. rsr**s Èk i:aar
\\,'§t r:i§§*g* "S js- t§* §*ktsr \\s&s gÈs:*rs:: bÈj

Cxstjs ss\§s*s§. eÈj:: s*h*§se§: \\'a*§ S* §*ststs
§*g*tt st*rk e*itl*iui§ ssse*§.=" §r: :r:ss \\'§*§ z*
\\§*§r-<È* badksxt*s iE: §§:ss s*§: s:i**x,* §sst.

§k kesk \\'iÈE r.srcÈ*r È* <§s rÈ§ *,**hï*:':<§* §ssÈ*§i
§§: herke*S* §srts:: §ïs S§e<È*§*È::*. §ss k*pp*§
*§§*h*§ \:sï ir: e§s:i:si:tÈs" Aij \\isr*§ i*:::Èis:
jr-*g§jss*§: §*bÈj:'*sr is: §s *r" §*ri'. §§*sssrss-
isëis. *p §* *pss.

§*rts:: !s eltit$ r.is:*: §*\\i§*s:. \$sS*i*ir:s i:*is-
vr*tl\\'. zij \\'§s sssss *\iets§ bij : K. À . \'. - cÈ s:

briasre§*r:*iui': e§: z* i*sertt* srsss §* r'*s§. Fl*:
**ppe§ is kinci*ri**s gsb§§l'*È: ss us zs zi-ir: §]§

Lr§* eincij* \.er$er** §eijr-: \\jt:rls§: !:: h*:
C r:S s*i: ai ck he-i aareÈe::iei:r:is .

\.$*de§si** \\'&s *§ i* **$ .§e\\'**ss s:: rs§ l:':*:
rsssss hsr** *§: ii*:§sp*ÈS**i**s *§: h**: k::i*§s
È§ \\'&shse:: È:ÈÈ hsi §*§:sssï"

""1 Ès ar:§ tÈ*** $\'§i si*s:s,'= ze§ e* ir: r::i-i:: rich-
ti*g kiikext$. *r;it eitt** hiev **§ \'§§: k*'ss \=s*ï
u*\§*r§-'. Ikze§i sï §]*s r:ie: *g <È*: h**gt* \,§rs i:**
?-*'Ë badrit**e§ r.*rlieF. §i*§ rxij e*s "&$rsÈs.i''

*§"§sr..s§i*::" G**<Èk*:"rr*::<§ ks:ikt* z* *:§s stiis
*red*§s-:rex"

t**stig k:i'§s§: §* r,ss§**sst*s r":i: ** §s$§ssx*:
*:§ r.Ï*§ **:: *s::§*§ kr::§sp*§S*s: \rss: §..§s$*§eis:*

i:r se r*§§ss:. §k \jr§*§ hssr g*ïs:È*rsss*§r<§* .'Ès

h*È j*ist <i*t zÈj h§*r s§ \.§sr ke.s§ \§*r]ï e§\rss z!:
§e *'a*hi*::T'- S* r..*rp}**§sÈr=r k**k ::r*l r.§s::":*

rt:*::** *§*§i n&&r r::i-i er: e*È h**§ §*\.§È- "Zir; .r,r.ri

irisr-:s :,lrss.§:fria€I§ ". "§ch- ue zit dat i:i*i §::

*§k&§ï='. \$ijx *§es du,eslse:r sí nssï \$ad*-
Ieir:s. rxi&§ï e* hsd h*È re §ruk ::]§s kr*lsp*I$*r*
eii stekers ea$ te ge\je§.

D* r.eïpieegsÈer r.erd\\r*§tr ri c§:tir:g har§ka*e:-.

§§adeleine sp*ieur.: "'I is ai:§ t*.ie::§ig e\..*§
[i*rre='. "§...tae§e]eiiine. je r:t*e Sie nis ess*§ rï!&G
"i elsre herh*&ie§== zei haar Benerr ap se:: gedu§-
cÈiS t**rrtjs.

G*st!s zas sti§ :::ss È* q*s::i*t*:: \..&§t d* c*§:\i*ïsÈr*
tE§.

§k pr*b*erd* S* sss§ &§§: §lts: r**§:t*re§Ss &§sr

d* §rses t* kri-§§*§. §s: x1i:: §ia:::e*ss. s§ss*rs§*§

s*ir**§ *F, s§§: c:*s Ïrsss Ss *s*kas::*r$*:":r kij-
k*s usÈ Fli§ Seer. r:*S g**§ *:j d* pÈ::k*s:. elis:
b**:-t s§:s x,s*htss"

"§s rxis::S- **k i:: $* r,iss*r§i s§l.È§*§T"' 
.-:=ïi*

e** § *r:§§. §::ssï \\r*§ §*stÈ s j s*r*§: §*r:§ssr
*§str.§slÈ §** cÈa*::k * i:::kai*kt* ès: r:p$*§*§*§.
t**::* \\'§s oi 

s*S**§: s:]§. \it:srÈ§:--. '=l*<:* **$ *s::
j * ::r; s§J-'

"*$*ës:*§**:r:i§ :**y'=". "§s elst *ï \'§ïr§*ris §:*s
è:**§ §**S rs§§=' t*§ ik" "§ rs e*§§*ï: $**r§§* §:is:-

rt*§i*:::*i:§§*.=' ssï&* hÈj §*i.

*s i:a*L*:x*rS*rÈ§ r'§*i':S §*ï§"ÈS *§]§§: *§: **::
§*\\'§sssE: §esï kws.ïs h§ir:k*::d i:": zÈ-is r,§§ sr:§§

{È* r'*r*iecsstsï huits:':. \$it :: rel:ht*rhÈsli:" s§}ï*§}s

z* r'ius itij k*:: re*!t:.'-Js g§t:*§ §*ilr§tir: i:i*-s

slt*§ i:: <Ès ._q:eiltssi r:*Ss§. zs cii:rr.ss: hÈrr \.*ïe*
ii:'*pg:**i" FÈi:i:s:is s§*Èï*:-Ss h* d* ha$k*:s':*s i::.

I}* ba*k*:::*reÈ**§ r\'&s \ïs*s S*§{Èi*h:"

§§e<ÈeirÈr:s: "'t ls sr:§ ti*s:* §: a*§§-'. "§$§{Ès§*i§Èi-

r:*-""" zs§ haa: Ssrtesi §tsi es§: *x$*i*ns**$r:i$"

§k §&§r: ais***ir§ \,'§ïr Ssz* ti*r.* *t:c§.:*s er: sÈs§]È§:

§ris§ sr*Ès t]§sss§: §ssï r::i:* he*sris i*r,e*ris
§a*rh*it*s...
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Nvdr. In k bijdragcnreeks 'Gebonden jeugd' {Laugr Nelk tijdstltrrÍr jS I A - }99E * Ítï. I Í0t oí
nrt tr-q. I ] - l.999 - nr. I ) sthreef Richard Quaryebe* zíjn prilstt jeugd in vij{ afleveríngett

bíjeen. Het iuspirecrdr lw* afiÍ {r een autobiogra/isch ve*,olg aaft t('breíert'.
Het ge:fit nwesï de aak verlarcn en ging met de sclunrcle bezittingen w€er'aan land' wanm.

Híj n«mt de draad tueff 0p ín het hoofdstedelijk gebíed ... {,tu tolst lrct slat)

Dr auders \rfrr] nonktl S1'lr.estfr. \rrei kapi-
taalkraci:tiger da* mijn $Llders. hadritn
I\\r*§ schtptn in de \''aart gehracht, de O.X]

cs S.I§5. Ftet kusï\'aartvisserijbreruct van
nonkel S1'lvester krsan: goed van pas. Ziin
.tïldrrr brctrs }:"ebl:en ook mrtsrvarr§ rÏï§{

rc* \:an htidr sthrprn. De l:ari*g kr**g r*ï1
\.*sts Fíijs eï: het §in§ ee§irder §clr{i aaï}-

sàarlds srsdi*nsttri. Bii eank$§lst \:a§ d*
\.is SixS *ll*s $sfs ir§ \srnrsrs.sass*s t'as rit
s§xxlnrr§. I*<lr.rr \§e§s:: h*§ zc] tr* L:tp§al-

dt sïad *rrè nëar taf sestde* tr l\'sr{it§. §*
i*d*r* *rktndt r.issrsatirand*laar t d* c**p*-
ïàtir} lr'ës \r*rast\§*orr§e}iik sssï rit hul:
ïefsftssz*t: sïad. Z* r,tr§itnSt:: tiit *ok fsï:
àsrdist ssm" :\*ci:taxs \\§*r§ dit later aal]-
zi*n als r:osi*g srsinst . S*:r::::ig** lrtfd**
pl*ts ir: t** $ïlgtk*nd* l§s§. tv*rri** lseï:
forr::idabe§ l":r1*=, §ï: zatrl: §ï::zsssss tsrss
$ï] sïràat.

Ik htl": ïa§s r::.ijr: \'àScï \\rrten *t§rker: als

Èrt: g*k. Stt*ds ïsÀs hij il: z§r: rxijt" Itjd clp

n'§s ïlï*ï zij:: fitts. l* i:*t d*d* stizt** h*l:
ik i:tl:: fflls drir'I.rtaal tt:{ï*§ Br:;lssc}-
Jat:trr:kr rtotn, On: zcs tlllr \\'as hij in
Jabl:tkr \'§rlrokk*n. ktrt'i:sïif van dt lllo§§-
tilkr rèr'itaili*ri*.§S{ostroi*ur: ts QI}tu'iik**.
§ij i:art rsn hau: *l*§, t*l: Faes kit* br:*r*n-
Lr*ttr s§: nt:s *i*r** *l r* i*ts. Rsn<l d* miri-
das §'às i:ij i* Bn:ssr}. ïï]aas srrïr*k ttrl:§
íIa llrl i'tfï].. Ën 's at'*r:ds ft'*r: \s**l l:*t
pr:litirr::-ir \'§l: tit S:"litssïs \\'3§ hii tlr trï:.:§.
rirzr §1àà1 nrct **§: gtslaci:t h*i§ r-*rk*il. §rt
lr**stj* 1§èS ï]*s ltit'ï tt* sïttlt xl:a{:i *l:}d*t
i:*§ *i*t -r\'§ s à§(ï::ssst"\'t*§. \\'§s i:*t risi.l**t

l:et ïr ia*gdurig trï t* mrsten. §.1§* r'àdrr
hteft rr tcsn *,ri i:ijgrzssd dat hct dr laar-
str niaal \\'as dat hij z* ians uall firtsrn.

§{aar thuis haddrn }s}j r:ok ons rserk. De r,is
rvas seïan{sonrerrl. ïrderr bursrr krrrg
lroï]nrtjts §]aaï r*essï zich \\'eI iatrÈ
i*schrijsrs i:: rrr] :.rrkr*pplaats. ï]ïrrstai
ers r.isrsinkcl dus. §ie{resrr}staa:rde *r}z§
rsi:rkrl r.**sht*t: xri*t L:r-rit*§s*§rlrl* dra*i -

d*" §raS§*r: e.ij t*ch 3 5{}* inschrijr.i*sr*.
r::rrr ïx)s dar: **::kt} S:.lr'*rstrrs u.i*kc§.
G*r*grid kreg*r: i.s§ *sr*duiz*nd kil* 1.*rsi:

l:ari*g bixx*x. §i* rstrd*n §a:: uitg*kii:ï etrl

rt* rsir:kelr.1**r ss srsch**rd ïr:si hsuïrr§
L:akie:: §§ F:iar:ktn" P*r z*geÏ, ït:tï {r§
b*paairi su§:§:§r. krc*g itdrï*rr] §§* kili:.
Ik r.rsrrs rlss dat i*il{ïs ki}a ïlr'i*tis fr'ank
kasïtr. §s r.rrr::d* rich stt*ds ssn fit* \'i.:§§

dr strëàïS*::r §tij:: u*strs kxii:tr rÏsssïè§ d*
z*s*itjr:s af es snïr'i*§ i:*t g*iC. §r:*§r:'
r*s*ldt ti* 1\r*rsschaa§ i dt *LttilI:Ïaii:titt'
L:alans rl.tr{i *'ijs*}ijk ni*t gtl:ruikti *r: ik
scheptt' dt hari::5. §ijr: lrrotr r\'às nitt urr§

tl:uis. grlrrurdt" dit n'§i dan ]ri*ld hij rir]:
hrt lirfst htzis illtt dr r'*lgordr vad cit'klà::-
{ex: ts res*l*n. D* dou:n}** i*'en oak als ze

luist*r{n nsàr d* sli*rn:*n dac}:§ ik lrijruij -

isn" rïlëar ik daci:t r:*k aës nrijn drinkg*iri
tl:§ërt.aï:. R.*l:§r§ *irt sË dt l:r:$"qlf \\'*s.
S**:r::ist= k}*ï]trï] k*::d*:: tl:r:ls r:i*ï etrijtÈ

\1'§sl. l:]f§:ssïl riir zi*k \\'ër*l: cf. t*ï] t*.-:k
l:.:dd*r:. \ 11Èï eÈit' ïllrssrs dr*t'5 ik tir= t'is.
St **cl s \\'*s r'§ '"§\'§rst*l\'i{'hl " tl: riir' r'is
r::^*cl:.t ik r:§k lsr'*t{'ï}. §i: st.**cls *'às sr r'§t}
§ri::kg*irÈ i:ij. §s: st t=t.tl s k*ti:§ ik l:{ri"k**.



want "oorlogsgeld" heeft toch ook zijn
w"aarde, dacht ik. §at ik bij iedere verkoop
rwee duizend rnaal moest bukken, deerde
mij niet. Ik deed genoeg sport, was genoeg
in beweging, om dit te kunnen verdragen.
Ik was immers jong er redeiijk srerk. En
toch zou ik iets verwezenlijken dat ik later
duur heb betaald.

Ik had nog een oom Oscar, die ook schipper
was en getrouwd met vaders zuster. Hij was
op doortocht in Brussel met zijn aak, gela-

den met kolen, moeilijk te verkr§gen in de

oorlog en natuurlijk gerantsoeneerd in klei-
ne hoeveelheden.

Mijn oom had natuur§k gezorgd voor een
eigen voorraad. Schippers houden soms
w,el eens ruggespraak.Za had hij vijfhon-
derd kilo kunnen opzij houden voor ons.
Het was een wederdienst want vader had
hem ook eens geholpea. Daar hij maar een

avond in Erussel lag mochten rn'ij die kolen
halen, Iiefst bij de eerste duisternis om een
gebeurlijke controle van de ravitaillerings-
dienst te ontlopen. De gewone smd.spoiitie
deed wel de bgen dicht maar moest sCIms

helpen bij de controles.

Mijn oom, een sterke i,ent, had echter juist
het"lendenversdtot".Mijn vader zat aan de
kust en mijn broer vaarde met de aak van
nonkel Nesten mee. Dus bleef ik alleen over
met mijn zuster orn de kanvei te klaren. Wii
huurden ren stooÍkar want in die tijd
rïaren er mensen die zuike karretjes ver-
huurden.

De aak iag aan een stenen trap opzij van de
vaart nabij het Saincteietteplein. Hel rt'aren
zakken van vijftig kilo ntaar ze zaten eivol
zodat ze wel meer zullen ger'vogen hebben
met de kostelijke koien. lkzelf u'oog toen
anlper zoveel en toch kreeg ik het gedaan

die zakken alleen naar boven te dragen.
Mijn oonr hieip, samen met mijn tante de

zakken op mijn nek te zetlen. Bij de eerste

zak duwde nrijn oorn nog eens om te
lachen. Boven had ik maar de zak op een

hoge stootkar te zetten. Mijn ooni en tanle
zagen mij met bewonderende ogen naar
bor.,en gaan. Eerst was het gaan, vanaf de

vierde zak was het eerder kiauteren. Vanaf

** sss<Èe sek be§*§:rss§ :t:ijx: §:**§§È s§

L:*:.ers" §s §\§ss Èaatstr zakktï§ \\sëssË: *§§:

h*I. §vËet rc*eÈt* §erë*ktr Èk ::ss b*r,er:" §k

§§*§t ss e§§*x<È§S uitg*eie§: htbbsËÈ :s*::§
:*ijn **§: §rr sër:ts bl*.en s§Ij r§:§sr §*k§j-
ktr:. §{lj* Èëss§ \\§*r} mij sss g}as \s&Ësr

SC\§esÈ. Ik \\.ës etk*r Ëè*S ste§: Sr*§§ $rixker
ï§&ar asrÈ\,\.'**r$*e Sez\§ind dat ik *vt§ rerl
cssnëcje }ustte. Bs\.en riep mljn ïustsr dat
rF c*rlrralturs sp kcr:tst \§&retrI, mafrr dit
\§as r.als alarm. Ik kon me echter svel haar
schrik vssrstellen. zs alIten tlij die k*Irn in
het duister

In het r:aar huis rijden trilden m§n [:rnrn
nsg altijd san de inspanning maar nu kreeg
ik hetzelfde g*roei in mijn arïrrr§. Het leek
alsof armes err benen t\.rreemaal zG dik
§rsarrr:- Thuis gins het gemakkelijker R.'ij

h*efden maar de zakken van de \\sastn te
Èrekken. in blok op de grond re }aten r.allen
rs §&ar het keldersat te slepe§ \§aar$o*r Se

k*l*:: ir: dt kel*er bela:rdden.

Ik h*b Srit dagen s\serat pij* ge.v*el$ rs**r*È

i* dr rÈ:§. Slijn :.ader k*x htt zichuelf ni*t
\§erssst§: Sat hij niet thuis ssss. ïk \§ës t$§n
rtes Ë§*§s *F mijn pËrsEatie. §LÈ stssst ik
bster §§ r*\§ SÈt r:rijr: eÈgex ki*Sers§: xr**it
ïse§\§§e§!se§"

§,let *r sssschcpixs sG§: §t sse§Iirtr$*x:
\§er*§S*rder: S* §*itssrs pi*ts \,'ëËs gt<Èrag.

ta*::cÈr:srg :+.er*§r: ïr ssssï:§flr **k d**r
*Ëst*r:$Èghci* \.=&§: rÈ* §§**sËr §*§g*§. §ij S*
rl:ixlsss Saad *i* **Ègszi*s *f tes ë&§sÈ*g

g*lr*k rs*rdcn t*l: ti*ntaÈ r,erdathtr br:r-
§ess. die s§\'frrlSrE: rët{}t. s*ft:siÈ§Èr*r*.
Ëer:.s wcrder: allr s§)srË::ta::iftstati*s srrÈ:§-

rier: e* §Ï*cst itdrrtes ir: Bn:ss*È ss §$§r-
stedrn s§] ric* uur vas sÈËàat. Bij i:*i n:fu:-

st§ }icht ctat ci**s d* afstcÈektr r&Itler§

scir*r§ \\§eret*n *r ruit*§ stuk.gtsch*t*È. Fltt
à:rst* rv&s dar: **k hi*nts Es blij\.'tr:" Ir:
aneÈsrr g*.alier: rv*r<È rltrl: ëex:Seh*urÈ*l: §l:
*:§*§rsicurd" BËj tÈ* *:ixstr \§cersrar:eÈ i:itt§
$Irs ssË::s r*s plaats§ §Ègger:... d**rÈg*sch*-
t*§:. §e haat \:as cf* Suisssrs r+'cxÈ t{} §r*o!
dat s*xt]s rsillekt*rige nlrrlst§ c:F] ssr*ët
rverder: §psepikl ers il: het ge\§el:s ttrt$rt -

krt axlt§"

§'t*: sÈ* \sssstsitssss së§: eÈ* SssÈÈi**rcltx:



l:r'sr::: d* g*k*'::r§* Fruisisrà:r= r§isripli::*' 1rr:ï:

l:ur: pl:"rir::*r": §§ \§ssàir=e**. §tlr*r": r§* SS-
ïrt:*ilrl: hl*ru*: r:pc::lijk tr$§1§' ài:ï:l ï-{itl*:". Zr
1§arsïr dan *i:k i*:: *rl:s sti:rikhr::sil:r§ \§§{}§'

dr *nd*rs s*l§*isï:. Z{= }:adrl** a§s h*t \§ëïr.
dr taak G1:fïstïls*]{ï: \.'ë:.: dr "§i}il*r
Frïiz*i" *.irns §Ï*ï]sci:asile§] \§ë*ïschij:rtijk
rok SS-rrs \§àr*ï1.

Ë*r: $F rsr] z$ndasë\.'s*d ginsrïl n:ijr:
r.ri*r:d Sussss r'ï] ik rrïïs rsr: kij§* n*rnrï]
il-r r1t' "ntt dtr Theatrc" er] zijs{ràatjrs. \rool;

s*durrncir sn nss \§at ï]a dr oorlog htt
rcï:te hr:crrnk\1:arti*r in Brussrl. \§aï 1.\r§

ciaar zagtr] zal ik r:roit \irrgrten.

D* straatjcs licper: sol \ran Duitsers. nucirter,
bedronkr*, halí Lrrner,eld, hele§laal hene -

r,eld. De prcsritlrers zatrn onl"re schaan:d
achtrr hun ran]fln tr lokken. \\'annerr een
tr zalte of kabaalzoekende soldaaï blnnen-
krek gir:ger: de lichtes uit. §{aar dit gebeur-
d* nie t \.rfli. \.§ij zasrn l:+rrrs zirïe rr ir:
clrorzichtigr L'r}**ze§. ï::rï dirl:e decall*rrs.
i:*}f ssdektr rr] §*r:s o*g*drkrr borsrrr]. \§*

zasfrr rÏ'
ziïïrïl
§:§t
1\.ij {t

*pf rr§f -

sFÏ'*id*
t'rtrlfï],
sQr]Ï§]r-

§fË r]]rï

daten lrridotr: zingend arnr in .lrr:l door dt'
srralen lollen. Zf n'arer: ntfi zcr:rn ltlaàr
juist in het n:iclden lielr rcn nlaïroo: tarr dt.
"Deutsche Kriegsmarinr". Allrntaal harirler:
ze ren Íïes drank 1ik n'eet merk oI kr.valireit
niet meer) in de handen, allenraai haclden
ze hun burger buitengezer. Die zagell er
echter niet defrig nleer uir lr'anr ze hingen
br-riten. Een hoertje zei achrer nrii: 'Aan
zoiets kan je misschien iets verdienen, nlaar
dit wil ik toch nier in mijn bedi"

Naar die zielige pientels heb ik noch zoveel
niet gekeken. Alleen bij die ntarroos zag ik
dat hij voor zijn sprier nog een lap droeg die
hij had afgezakt. Mereen rvisren lyij ook hoe
zo een matrozenbroek er uit zag.

Wij zagen ook het verschil iussen her
Duitse leger in '40 en in '44 roen her begin
van het einde voor de deur srond. De meesr
Duitse soidaren laiden maar dar ze "kanon-
neníïeisch" waren maar ze vochten nog ais
lrezetenen. Ze vochten tegen een nrodern en
nrachtig georganiseerde vijand. En indien ze
vluchtien stond achrer hen de SS-elireman-
nen die hen onmeedogenioos neerknalder:.
lvlenig Duits officier pleegde zelfm<iord.

Het t,arkensgedoe in de "rue du Théarre"
konden u,ij goed \:rrslaan. Ik niocirr cle
Duirsers zeker niet maar" r,oelde toch een
zeker medelijden nter hun gelr.ore soldaten.

1n juni ontscheepren de gealiieerdertr in
Normandië. Iedereen dachr dar her nu r.lus
zou gedaan zijn. ir4aar niertegensraande cir'

ontzaglijke Duitse r.eriiezen in Rusland
duurde het nog drie maandelt vooraleer cle

Engelsen in Bntssel rvaren. Ikzell als jon.qe

knaap, besefte dai zonrier de gevechren irr
liet oosten cle onrschcltinc neI eens eel'r
raml) zoir kunncn qe\r,orden zi.jn. r,oor cie

Anrerikanen en i:irn boncigrnolr'n.

In Oostendc rverd cif havet: iir staat lan vr.ï-
dtdiging gehracht cr) ltl{}.sr{:t: al}t. r'issr'r'r-
scltellen n.ct. Ook dc O.3() el: <jr {}.18ï kon-
den O0stcndt Ïcrlalcn ('ll r:.taI Brtrsst'l
vare n, Et'n paat otrdert' Dtril scrr r,t,lr'(lr.'n
tnct' als bt'rvakerr. ()l-rtit'r* r.g hr.rrrr.rhtt' rrrillr
Iorkontstiqt' scltoilnhl'o1.1 i111.t.,11r (ldl rt z,lL-
kcl.l Lriocrti elp lrr't \\'ilr't rlrs.'r't'n. Lt'r: ttltip

§§§
t-.:rë§
drl:{i r
lanlF
GI]tir'r
cjt \'§ïJ-
steï
tri]§k

orl] l:ul: ilÀàktr \rrou\\.tïiiki' scl:eanl:t'iC val.:

o§ldt's' ïr 1*l** l"rt'kijk*::. Et'riijk §]ert ik rr's-
§rr: el;rt zt' ziri: ir*rJ*kïf* t$r§] \\'iJ §$*rhijk;:-
tltf ll, nlilil§" ï]]f §si.ï§ \\'i]§ i:t=§ §t. ia§i " \\'ii
i:èsi'r: l:t'i:aÀr{'lt., \.r:ïr$r-grir: t';} i}À}àkt st's{il*-
i't'ït .ii]§:Ioklir'lij ki:t'drtà. Pi*t s rir;'r Su :\L-i]
irr icltl1'r ti.: t ik t ur i: :: ir't .trÀ*g*l: i:;rei t {}r'* ik
\'{.'}'ïtldr' \'c}r: tiii' l}ili§:l' §}"ir'§ I}al dir' I}}it}'.}i§-

i.l{ii' i:: Ài:}::. Titr':: Xc}§i'r: \\,i.: {}{}k ci}r: s':§ sr}§-



\sss \sësss$:È§::tÈj§ ssÈ*§§*$**rei *§: $* xe§-
È<** *È***: \§ësss: :x§jg*§*:::*::" §r §:*$ x§*§:
r*** rÈr x*§ §§§: k*sss §*\§*§:xs e*<§*t r§*
i:§**::: à:Èx:r::ix *r**g *i**l §* :.*ss*È: *§:-
** s*i:*p:** $i* È:: k*s::.**i :,**y*§§: \§*§sïsës-
r§*s: §rssr§*s§i§k *§: r§* i:*is *§."= ïs r.§ssrr:= §::
rf * *r:Èrs*ss së§ ***s* r.*::e§*:: i:*r tisx s*r e*
**k i:::r: rÈ**§ kr*g5*:: \rs§: S* -rt.§t§* hi**x:.
$Èi hctl<Èr* de §Ï:§{sÈe§} \:ës h** i:: §**Ë
jar*r: x::mr g*zi*s:"

s* §\§*r r.issesssch*p** r::*r§:§r§: is h*: cj*k
liggc* ë&l: ric Gro*r:dre*§. $ir sag rÀësss h*:
ssati*r: \§ëàr tÈe r]]ffstt "hofrtrllrtint§"
àaskrsël::f§. *:§s §:rss*:] cÈi* ir: B*:sseÈ
\§erktrrJ. I{*t §.8s h*t r*§sse sEeti*r: in
B*isir" F§rde* is h*r aíg*E:r*kex cx: is hrr
ctok aok cÈichrgel*gC.

Ik hac§ juisr n:ijl: laasssr jaer x:idd*Ibaar
l:*rindigd e:: zor] §ëa§ ]:r: ]:agrr mid<ictbëë§
i:: hel stheserl::: \re§] s*:sse§ searr" sil is
gelrg** i:: <§e Ëiksrrëer t§r:r <Èr: ch*::*. tr]*§ij
§an**k* Pis i.

*aës"sij §:*§s*§s h**r: §*::$rx \.\§rs*§ rÈ*

**rÈ*gsp*rikr§*§r. §::**ss L\ rs*§ rhr:§s à:i§:srn.
§:: tcc§: heÈ: ii{ §ss §}}**i* ss*§s r.aka::rir
b$**fs. sa*s* d*g*:: s§**i L§' &as b*cr$ \rss§

eÈir sch*pr§:. Ià È:istp S* §**si "rjÈpsss". ià
x:*chs srhÈèrÈ*rrs. ik k** e*§§:**cscs. Èk

k*r: r.iss*§:. §rt ï.sëtrs rs*s e*Èr.*s is: È:*: s*§.

§]:ë§§ t*ri: rë§ *r *È*§ §§ r.**§ r.Ès. srlss*§
k*.exr§ x::Ëj §*s*À:::arig b*e**k*::" *p **§: rÈ*s
gi::s*E::s,Èj t\\"rt§sre§. §k k** r:i*i sc*§
?.\\.r§:r]}*§ rs hart *i*: i.f r,**§ $uri i:: È:*:
\+'etes. s:* e*ii*s sr eii:: *§::g*reÈ* ik ssij r:Ïr§
s*§i e\§*§§:\'as§, §*s \r&§ *f§ §i:È§§§ ï:Ï*§§$**E.
tÈi* À:aay r.*sk*cÈ:s §:*r§ is "È]*i x\§&ï§". §ij::
§sssss sÈes*È: Èuk§*§ p*s§**s s§§ iÈ S*cÈ:s

r**§s §:*: er:*<§*s \ssss Er: r§**::. §**s: È:**:-*is
È§ pÈ*ss i*ts xr:Ëg*:: §§\ hr:* §§**§ isi sp*=s:*§-
$§" È:** §rè{:*§ §k **<§*r sixs, §*iu§<kig k*::
:::§* r.*s*s :::ij r:i: È:*t è.së§*§ È:*rÈ**- §*ss È*:*r
:s*rlÈ §i* \sssi È:: h*: \ssss§- g*g**i$: ïr e*s:§
*ès **ï: §*§sË§*§:.. §*È \\sës È:*tÈ:l{r:}s *§§:
::§**:+.§ rce§si*ss\§*st- \\ s h*s rr=§ l*à:sË{§-
g*§r:r:: *l s*b*r*g*} §k t*r§ ik *lit g*r.*§ rsir:
e*r:ssÀ: §:*k§*§*§r si* r* irrs aan$**s.
t* r§*rs* sfFsr::]hrs §.ër*rr r§ {§ ë*r. d*
§*§*isr§:" s*:: Fsai sag*:: l,*§rrJi*r: b*.g*::-
§rr:: eir suist*rs tr s§tïl:ir::*§. *5: ej*
srres§o*Èkaai, achrrr dr srcÈ *riar:rÈsr
Sci:cr:t+l:urg, \§aS es§ *psla*.§i)I&ëIS \,frr] i:*i
suitsr l*g*r. s* suitsess rÀ&:§e§ i:ri i:ar:gst
§*dige §]rr rn liesrr: s* rÈ*nr*§ spr§.
§§etr*§ rvrrd er sepilr§Id*rcÈ. ssëes sfr srï:
half r:urrjr \\Iaren dr sr:irsers rrr*s. sri*
penÈser\§ëse$s krsaï}}eI} iar:§s. s*§datrx:
sp§cRse§i rrr:it §Ïet §rïr*kkrx \1r&}}f§:s_
Grlukkis È:addrs d* §:]*§ssr: i:** eir::
Àr**:rri" ïk zi* §*§ si* *urÈ*r* sr:Èss*r §:*ï
res trckl**r br§aS*:: §:rs kart*§§I*§ rÈ*e*x:
§:§§ {*§s*§r*§ Èr cie s§§§àt k*:::*r: §ëës§ ci*
sch*Ï,Èi-.,1:§§§ {È:: $* §**i§aa§ - A:x*§ §.=
§*i* i" §Èj sÈ::s \\'sëssrsij*§sjk §:ëë§ *§§:
\:rscÈ:t\\.*sc§] *i* *È'§ e§* i:*rk \rs§ {§r*

.à::§§\s*§sls* §aa* \§ëths§*. §*:: *<-:*s sr§:r>*s
*sai r§: r::rs§*§: s§**s r*§ èlÀ*i** j*::ssà:.
x-::iss{i:i*:: _si*s jaa:'. È:*x:: l":rri, §::es*s*::
sE*À!$*:: kÈ*a: *§: c§r È::&§ trr:k zsj:: §isr*ri§.
F§i: eës <§* irrr+'ë: d:*Èg-**§s i::ëssë ssëë§: *§:
e*§ *§si:\'f*§- i*ss \,.§s 'iàt§:. sci:*sss*i". ssj
§i*r *à§*s ssë&§: c§: r,*ssr*§. G**:: isr:s: :r=Èè*::

<§*r::"$* È:*: §§]: È:*: k.:rs*sj* §§ .'l*ss*§:",

§§j È:*: \'{rsrr=Àl \'à§} ** *:-ritsrrs xÈ§:: r-r" **s
**i*t* §::*§s*§: rl**s i:r* **scÈ:*r*s" s;:ij:Ès
sfrlili=s È:*L-,1-:*:: <Èi* §]*ï]s§§ Ètr:* rÈ§r::: rjr:*s
*i] Èr*:: §f\\rf i *§. \\i*ïa§*§:: il]s*sË*i: i:§" s*r:} -

*:i.tss: r**<Ès sri] s*isis{i:*. jn. È:*§: s::g*isr=
r.§ag l:r:§t*r:§:{:r}s*§ t§*È} *ï §}t:S *::§rss
ilesF*rèiÈè*s FGr]{Èiirp*::} s*§*r}risji< ljal *§
g*scÈ:$§*s rs*r<§ *g: cÈi* r:Èr§*ss§]r§* aisË**E.

§*as i\:&§ §*i: §*:*r* r.ri*xci \-ë§: *:ij is $\.*§-
k**:er: k*:: **k uir<Èra*i** $§ **§ <Èra:::ë.
i{ij rsr:*xeÈ* ::r!sschi** s§} §::.!::rss *:is:u§*§:
aËstand \:&§] e§* cr::t*§!ëir*. $is S*lr*r:rr, §li]s
§ss lrr.*r*§i§§s*§ \'&§ <§* *ss){} 'i:" eës r.*§ §}:i*§

tr:its* \§**rrë$*::" l* ha$$*x *§ r.*à=§ *F:s*È.s-

SÈ



den en mfegenonren, maar er stonden nog
pakken genorg. Mijn vriend n'as er rens
gaan kijken rn maar rens binnengelopen
nret andere plunderaars. En toen hij (erug

buiten k*.am nret een grote, nlaar niet te
zi\:are doos, klvam daar ineens een Duitse
panlserwagen aangereden. leclereen vlucht-
te, de soldaten schoten eersÍ in de lucht en
dan op de burgers, toen een halve gare het
in zijn hoofd haalde een neus tf, zetten naar
hen. Mijn r.riend had zijn doos op zijn nek
genomen, nlaar voelde plots een harde slag

Iegen zijn vracht. De doos vloog rvel tien
nieter verder en hij struikeide. Toen sprong
hij or.ereind, grabbelde de doos vast en liep,
iiep. zoals hij nog nooit gelopen had. Buiten
adem kwanr hij thuis en zag meteen een

zlvafi gaatje in zijn pak. lia het geopend te
hebben constateerde hij dat er een zlvarle
naar verbranding riekende rook zichtbaar
rvas, naar de rest yan de inhoud vi,as intact:
de doos zat r.o1 met condomen, merk
"Durex", eerste ku'aliteit dus. Het ivoordje
condoom kenden u,ij toen nog niet. Men
sprak \.an "capotes anglaises" in het Frans
en "French th'eaters" in het Engels, aisof
Fransen en Engeisen elkaar de a{komst ver-
tl,eten.

Later hebben u'ij nog pakjes verkocht in het
Atheneun: onder medeleerlingen, aan een
goedkope prijs. Zelf hebben nij, mrjn rriend
en ik. ons voorgenomen nooit dat spul te
gebruiken. Ze zouden eens moeten gesabo-

teerd zdn zoals die zlvellvesten...

Mer een naar ge\,oel had ik een dag voor-
dien Duitse iníanteristen achter iedere
troom op de Annverpse laan een put zien
graven, ll'aar steeds een man in kon liggen
of staan. Zor.rden ze dan toch vechten in de

stad? 's Anderendaags \\'aren de nteeste
putten dichtgestampt. De Duitsers hadden
geen lr'achten gezet en zo kon zeiís het
kleinste kind die pullen dichtgooien. ]§u. zo

klein *'as dit kind nu ook niet meer.". Verder

heb ik er niets nlrer van gehoord.

Dus, op drie september *,aren ze er. Ze kn'a-
men uit de richting Gent en Ninove. Het
rl'aren Engelse tanks en gevecht§1\'agrns.
Hrt voetvolk zat rr bor.en op maar u'eldra

krap*n d* È]rËssr] erbij. §r x,erd grkust rr]
grlachrn. §{eisjrs krotr:r* bij d* sa}ciars§. ïk
zàS ir: dr i:alr.r duistrrr:is dat er s§\.rijr:
werd in i:tt *p*nl:§ar-. §irts lrek nos r,rrlrr-
den.

*'ir*r dan tie* dagex ueli hrt frrsl durrn.
Langs dr groïs boul*.ards Àdolf §{ax, §nrilt
Jacqttemilt. de "rut §eu\§f". Plac* cle

Srouckèrt, ds B*ursplc:aïs, "Beultr.ard dlr
§tidi", "La Grand'Flfrc§". k*rto§] l:el csïl-
Isu§l \,ar: Brr:ss*l \§a^s es das es nacht fr*sl"
rs*rd rr sr{:*§ïst §r: g*Cr**krn. s*zr}Ës§r:.
llrt 1§*s r:§ *ir*:and n$s lr,rrkt§. Ik i:*ï:
::]eï].srïr s§l§fter] dit tl:*is kr-r'a::rs§, ziti:
\§àsïer:.. 1\.§t sli*p*:: el: cÈar: trrus \§tstr*k-
kr* s§] ts si*rc*. \t*à cafrs ssrëakt** zsl:-
der bi*r I*r*xrs grl**k h*t c§ irdrr*r=r: hij rl*
"\\,'iïït Brigad§" sf\§t*s§ \§às.

FIuiz** \sàaï §uitscrs g*iruisd i:ad**r: \§*§-

dr* kort §lt klri:: g*slastïl rr: z*lis uilsr=-
brar:d. Si*xrand dari:.t *ïaal: dat d* rcÈ:t*
tistilaars s§r'uti:t r.t'ar*§ of dntr d* Srtitsï'rs
i:r:it*x s*ert, *at di* §:§nstr-i §\: ali*s k*'ijt
1\:ëïsïà. s{i:*t* *i*l:}*nr] t* dfr§r}"

§** cattgr:rir àtlc:rt \r'&rrr] dr- {r:r}}.ï::unistrr:.
il* §leests msï]s{Ë uit rit ac}:t*ri'rr}L}§trïl
rsrrclrn plots csil]§runist. iru zerr s* d* rij-
iit* nlerïrr: *'crkert \roor hen. Dat d* iridrrs
\"aR die partij n$s spïakcn \'Àr1 nit'ïï\\'r=
erkenci* ari:ridrrs *,ild*r: zr ni*ï aànvaàï'-
drx. Z* h*sïaar: ï]:t=Rsfr: *r: rsn*laal"

fk rs*rd srll.aar rlat ik si] rs* nier:u- k**r-
Furr{ sta::d in }r*t l§r't*. Ën ik r.t:t=}clr §}§
i"xr*rïls o::z*krr sï] §ïlsitrsst i:: d* tr*k*ilrsï.
§k z$t: l:t] *'*l hcrsi'rt ssllcÈi*s r"Glst:* §l)ëàï
\r'À{ kwa*} §àSi**?



Uit het verslagboek van een Oostends politieagent rs>

(familienamen bekend maar uit'kiesheid' niet voluit weergegeven !)

t § augrlsÈ*s Ï $3 I

Srt: S.5* Èlr§ =s r§*rssss *F reFF*§ petr**r: $$"

*§ï: m*ziek te §e§e:: spele* d**r §$arius H.
Sm S. I {} Bss ktryen: §{arius sss }asÈig r.*}}er: §r:

\"'eF\§slgd* *§rs È*t sF deg: zee$ijk ss zegde *Í:s
"'lmbècile. c=esÈ de i-exiès de zele*-.
Tie* Ërank af drie dase§.

I S augusÈus I93 Ï

Om I?.15 ure =s rniddess Scr*inique D. sITt

sÈesdplaaÈs te nemen sF de Cude §{ijnp}aaÈs
met i-isracm.
Srn 4 urs nachrnittag {sic} Marie B. met post-
kaarten sF de zeedr_tt* a&ï: het §ir:dictiveh*te!.
Om S.{}() ure Prosper D.- k*etsier. staxrSptraats

§sïT het Theatr§ "P&El==.

3* augusÈus Ï S: §

Ren§ D. hes§ gespsst r.erlaÈex es Sssss rr*eÈ§i-

pEaat *F uit* kar *p §e Sr*er:seÈssarkÈ"
*rx § Ï ur* s§: oEÏ: 1§ -3* Ësr* **:*i:*qus *. §s§:

t§ §sures: sst sÈ§*SFl asts te Ës§§::sït *§ S*
\§Èees*h::tsrk§.

ili *u§$sl$s § §lS
\'*lge*de est*.s hei: ik r'*riste* g*\'clïtdex c;:t: :
§r§. d* gr**§§: §rijs$*§ §er R"**rs"
i § :X: §b*§ §. uit Ce::t :§: i]§ \{auric* Fà" *it
Lr:ik * S i§SS J*sep}: \ " r:È: L*s:r:§ *
S:S*§ Lr:*i*r: F" ui: Ëdesh*§: * §-§S§S Se*rg*s
Fl*3.*hs ui: §russ*§ rÈi* :::ij z*Sd*: "SÈ. *§ s:'es§

qÈÈ 
- 
tlx.t* **nÈrsvert§i*§:, "

ÀÏiÈsr \Jii§- Èir:*ils"

i i i:àjgustus §Èli:

$n: § § uri' s ïr:$r$erts k*-*::: \*i*r* \. r:tii zÈ§-

gsï-: ii*: hij zii*e p*neÈer:i§i* §§lt§t*iss: \\'ss d*r:s
Rup§:**I C.. Ik heh dsn c§i*i ae§Ig§i:t":u$e* e§: \'.
heeÈi zr1r: Se§d terug$sl:ad"

§: §"!*§sEni:er §*:{:
Crt: §.5S *§s k*'sut ik rx*: der': *dju$**: r'&* S* ,

begr*vi:tg §&§: Re** §.. trr*§ ik st*r:S t* ki*pp*:: 
!

usn di*ns huis zeg$* \sr$È§\§s S. mii ineens:

§pJ*stine\.seze}gatstssr*igs*teru§tes}aa*
ï§Is&§ È:Èeld xi*i: ir:. §k heh rtis§ g*eie* d*t \'.
§*k*,*§s§ \\.'§s" §§§s dris xlia rne§ *:: med*§k*- .

:§:*r§ r:*&§ h*t f*Iitisfu'ur**I. R*:':]a:ti* *. §:ad

hare \s**rs*h**t gesche*r§-

[}? ncr.s:nber I S:§
Sm S.$* ur* in *rsertreding l.erklaard Ernest C.
§n zijne meid Er*r*a F. *§t hunnsr \s*elssÈver-
andeing niet c:rser te g*r,er: sinds zes §r&ends§.

EIk Èien frank *f r.ijf dasen.

Felicie R. eE Julienne I. sm hr:n eeszelr.ig-
heidskaart rrieÈ bij te hebben.

35 juni Ï $39

R*:td 4 ÈIrs in den narniddas spgeraepeïI do*r
§{arie J- die r.erk}aarde dat er sss Se\uecht
pla*tshad bit La*ge Lauis. §Ë naarÈ*s gaende
*aÈm*eÈen rrrrj Cscar \i die z*gde geslegsrt te
n_ir: Se\\§sest d**r Gust C.* Gusta À.. §ar.id §,-
§{arie .§..* Nartha S.* Le*xis §. eË Lgure L--
e§§er: §er:r$ers ss ells* he$deE: ns&È ge$r*xke:r
*Es sÈc*den Èe rrtidde* ssËEsr sÈsïÏ**s*h*I§ing
{sic} Èe r**pe* ss t* tisre§- te sche}Se§. te \ssr*
:r,ijsssr sst te bedreiger: §sge*,\§sr Ss**r \i *rè

§$erie J-

$ssar zÈj* i*g*mel:È x'ilie*tÈ* hi::s:*§gses r:'erd
§&rtg§\.a}ler: Sei*s §ust C" \\''ij h*bbc* r§
§es*i:ei§ex ss Ss**r is \\sssse§**p*§:" Cezisr:
het sigg g*Sa*r": \\'s.s s§"§ de r,g*htsr*\ nie: *'iir§e::
ir:istsre§:. È:*bi:e:: ri'i3 G::st C.. *r:sÈs §. **
L**nie J. ::-re$* *'il§*x s§:t]e§: §:§sï È:s: b*re'*§.
hetgees: zii rssigsrde§. S*s $\serl§s*§ zi**<§s"
treik h.sre§ \'. zi-i** :**tra§ di* ir: he: \\i*rsts§e*
d**r C*s: $*brr:ke* *'strd. ï*r: i**[sÈr: h*i:h*s:
tu'r-! n'!§§ <i* hulp \'§r: dris sssrst*§ z.: t:iÈ*ï ':
buree§ gebracht.

Daar i:ee* Gust* §.. \lsri'§ -§ . s§: Osi:u: \'. \'È::'*

\\'§te:: \'e*ï sch§]daa§ ss-: ri*usr:ie:"

ÀÈgers§zsr] te Brugs§"

§§ eikt*i:ev:§l-§

Sn: § Err* §s§riddsss Ca:::i*§ \', Ès St**§:s
\\iss!Èss ziilt* dri§:t'ielk*: *itt ts r"eici s* s*§*i-
dep:"

Sx: :-5* ur* 's .tr.**d: r'§sÈsestei$ t*i: issts. \'§ï:
Cesar C. ts SÈeens \\.'§ss§Ïs I i vei* z*r:ci*i §icÈ::

:i z*t:Se§- §Llrlzelvisi:*idskssrt :i eiix* \\"r)*§:s§*

\.'sË&§'ÈSsring ::iet ksx:b*ss t* ::taker: bi***:r": $r:s:

b*pa*§dsx *-ÈS.

-§t È


